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ZASADY BEZPIECZENSTWA

Przed rozpoczeciem uzytkowania trampoliny zapoznaj sie niniejszg instrukcja.

Trampolina jest przeznaczona wytacznie do rekreacyjnego uzytku domowego
na zewnatrz, na ptaskim i twardym podtozu. Nie nadaje sie do zastosowan
komercyjnych, terapeutycznych ani profesjonalnych.

Trampolina jest przeznaczona do uzytkowania przez dzieci od 6 roku zycia.
Niewtasciwe korzystanie z trampoliny moze prowadzi¢ do powaznych kontuzji,
trwatych uszkodzen kregostupa, paralizu, a w skrajnych przypadkach nawet

do $mierci.

Kazda osoba korzystajaca z trampoliny powinna sie zapoznaé z informacjami
dotyczacymi bezpieczenstwa.

Podczas pierwszego uzytkowania trampoliny skup sie nie na wysokos$ci skokow,
ale na kontroli skokéw, postawie ciata i utrzymywaniu réwnowagi.

Montaz trampoliny powinien zosta¢ wykonany zgodnie z instrukcja przez osoby
doroste.

Po zakofczeniu montazu trampoliny upewnij sie, ze wszystkie taczenia sa
poprawnie dokrecone.

Z trampoliny moze korzysta¢ w jednym czasie tylko jedna osoba. Jednoczesne
korzystanie z niej przez wiecej os6b powoduje ryzyko zderzenia oraz odniesienia
obrazen i urazéw.

Przed wejsciem na trampoline zdejmij buty.

Po wej$ciu na trampoline i przed rozpoczeciem wykonywania skokéw zawsze
zamknij wejscie.

Unikaj ubierania zbyt luznej odziezy oraz zaktadania bizuterii. W przeciwnym razie
istnieje ryzyko zaczepienia sie ubrania oraz bizuterii o elementy trampoliny.
Przed rozpoczeciem uzytkowania skonsultuj sie z lekarzem w celu sprawdzenia,
czy nie istnieja zadne przeciwwskazania do ¢wiczenia na trampolinie.

W przypadku odczuwania bélu, zawrotow gtowy lub wystapienia innych
niepokojacych objawdw niezwtocznie przerwij korzystanie z trampoliny i
odpocznij, a nastepnie skontaktuj sie z lekarzem.

Nieprawidtowe zamocowanie linki do siatki moze powodowa¢ ryzyko uduszenia
w trakcie uzytkowania trampoliny.

Nie przechodz pod siatka, nie wskakuj na siatke i nie zawieszaj na siatce zadnych
przedmiotow.

W przypadku wystgpienia silnych podmuchdw wiatru zdemontuj albo schowaj
trampoline w inne bezpieczne miejsce lub stabilnie przytwierdz ja do podtoza.
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Wskazowki dotyczace montazu

Montaz trampoliny powinien by¢ przeprowadzany przez dwie doroste osoby.

W razie problemdw ze ztozeniem popros o pomoc wykwalifikowanego fachowca.
Przed rozpoczeciem montazu przeczytaj uwaznie wszystkie wskazowki.
Trampolina musi by¢ roztozona na ptaskiej powierzchni, najlepiej na trawie.
Ustawienie jej na twardym podtozu jak np. beton moze by¢ przyczyna uszkodzenia
ramy i utraty gwarancji. Ustawienie na nieréwnym lub sliskim podtozu sprawi,

ze trampolina bedzie niestabilna w trakcie skakania i bedzie zagrazaé
bezpieczenstwu uzytkownika.

Rozpakuj i pouktadaj wszystkie czesci z opakowania.

Sprawdz w instrukcji wykaz czesci i upewnij sie, ze opakowanie zawierato wszystkie
elementy.

Zapewnij sobie odpowiednig ilos¢ miejsca do pracy. Montaz i pozniejsze
korzystanie z trampoliny wymaga okoto 8 metréw wolnej przestrzeni.

Nie umieszczaj zadnych przedmiotéw pod trampolina.

W poblizu trampoliny (blizej niz 2 m) nie moga sie znajdowac przewody
elektryczne, gatezie drzew, baseny, ogrodzenia, zjezdzalnie i domki dla dzieci,
inne zabawki ogrodowe itp.

Pamietaj, ze uzywajac podczas montazu narzedzi, istnieje ryzyko skaleczenia.
Zachowaj ostroznosc.

Nie rozktadaj trampoliny ani nie korzystaj z niej w czasie deszczu, burzy lub silnego
wiatru.

Konstrukcja trampoliny jest metalowa i przewodzi prad. W jej poblizu nie moga sie
znajdowac zadne urzadzenia elektryczne.

Miejsce, w ktérym bedzie sie korzystaé z trampoliny, musi by¢ jasne i dobrze
oswietlone.

Przeznaczenie

Trampolina jest przeznaczona wytacznie do rekreacyjnego uzytku domowego

na zewnatrz, na ptaskim podtozu. Nie nadaje sie do zastosowan komercyjnych,

terapeutycznych ani profesjonalnych.

Maksymalna waga uzytkownika wynosi 150 kg.

Trampolina jest przeznaczona do uzytkowania przez dzieci od 6 roku zycia.
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Z trampoliny moze korzystaé Nie wykonuj salt, poniewaz Dzieci w wieku
w jednym czasie tylko jedna upadek moze by¢ bardzo ponizej 6 lat
osoba. Jednoczesne niebezpieczny dla twojego nie moga korzystac
korzystanie z niej przez wiecej zdrowia i zycia. z trampoliny.

0s6b powoduje ryzyko
zderzenia oraz odniesienia
obrazerii urazéw.
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o Niebezpieczenstwo dla dzieci
Dzieci bez nadzoru 0sdb dorostych nie moga przebywad w poblizu trampoliny.

Dzieci w wieku ponizej 6 lat nie moga korzystac z trampoliny. Nie sg Swiadome
potencjalnych zagrozen wynikajacych z niewtasciwego korzystania z trampoliny.

Aby uniemozliwi¢ matym dzieciom samowolne wejscie na trampoline, zawsze zdejmuj
drabinke i przechowuj ja w miejscu niedostepnym dla dzieci, gdy trampolina nie jest
uzywana.

Opakowanie trampoliny nie jest zabawka - istnieje ryzyko uduszenia.

o Uwaga

Nie dokonuj zadnych zmian w konstrukcji trampoliny ani zadnych innych modyfikacji.
Naprawy zlecaj tylko do serwisu producenta.

Korzystaj z trampoliny tylko zgodnie z informacjami zawartymi w niniejszej instrukgji.

Chron trampoline przed dziataniem wody, wilgoci, wiatru i skrajnie wysokich lub niskich
temperatur.

Informacje dodatkowe

Jestes wlascicielem tej trampoliny - poinformuj innych uzytkownikow
o0 jej przeznaczeniu, prawidtowym korzystaniu oraz zagrozeniach
wynikajacych z niewtasciwego korzystania.

W celu poprawy stabilnosci trampoliny umie$¢ na nogach worki z piaskiem.
e  Ztrampoliny nie moga korzystaé kobiety bedace w cigzy ani osoby cierpiace
na nadcisnienie.
e  Skakanie w butach moze trwale uszkodzi¢ mate i spowodowac utrate gwarancji -
zdejmij buty przed wej$ciem do trampoliny.
e  Nie korzystaj z trampoliny, bedac pod wptywem alkoholu lub $rodkéw
odurzajacych.
Nie pal papieroséw w poblizu trampoliny.
Nie spozywaj zadnych positkdw ani napojow w trakcie skakania.
Nie ktadzZ ostrych przedmiotéw na macie.

Nie umieszczaj w trampolinie zwierzat.
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e  Przed rozpoczeciem uzytkowania opréznij kieszenie z kluczy, telefonu itp.

e  Nie zblizaj zadnych zrédet ognia do trampoliny.

®  Przed rozpoczeciem korzystania z trampoliny upewnij sie, ze mata jest sucha.

e  Nie korzystaj z trampoliny podczas silnego wiatru.

e Unikaj przenoszenia roztozonej trampoliny. Jesli trzeba to zrobi¢, musza

ja przenosié¢ w pozycji poziomej co najmniej 4 osoby.

Wymiary trampolin
Rozmiar (FT) 8" 10" 12" 14" 16"
$rednica ramy (cm) 252 312 374 435 496
Wysoko$¢ catkowita (cm) 205 256 260 260 270
Wysokos¢ siatki (cm) 55 76 80 80 90
Odlegto$é maty od ziemi (cm) 150 180 180 180 180
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Nr Opis llo$¢ elementéw dla poszczegélnych modeli
8ll 10ll 12" 14ll 16"
A |Szynagdrna 6 6 8 8 12
Ksztattka ,,T” 6 6 8 8 12
B | Ostonasprezyn 1 1 1 1 1
C |Matado skakania 1 1 1 1 1
D |Sprezyna 48 64 72 80 108
E |Przedtuzka nogi 0 6 8 8 12
F |Podstawa nogi 3 3 4 4 6
G |Sruba 0 8 8 8 12
H | Narzedzie do naciagania 1 1 1 1 1
sprezyn
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INSTRUKCJA MONTAZU
Rozt6z wszystkie elementy ramy (A-H) na podtozu i zapewnij sobie odpowiednia ilo$¢
miejsca do montazu.

KROK 1

Potacz ze soba szyny gérne (A) za pomoca ksztattek “T”, w taki sposdb, aby utworzyty
okrag. Do wykonania tego kroku potrzebne sg dwie osoby - podczas gdy jedna taczy ze
sobg elementy, druga po przeciwnej stronie podtrzymuje konstrukcje.

A —
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KROK 2

(Nie dotyczy trampolin w rozmiarze 6" i 8")

Potacz wszystkie podstawy nég (F) z przedtuzeniami nég (E) i zabezpiecz je za pomoca
srub (G).

E M = E
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KROK 3
Zamontuj wszystkie nogi (ztozone w kroku 2) do okregu ramy (ztozonym w kroku 1).
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KROK 4
Rozt6z mate do skakania (C) i zamocuj ja do ramy za pomoca sprezyn (D). Sprezyne

naciagnij, uzywajac narzedzia (H). Jeden koniec sprezyny zahacz o mate, a drugi o otwor
w ramie.

W celu zachowania rownomiernego naciagniecia maty, sprezyny zaktadaj naprzemiennie
po 4 stronach ramy — pierwszg zamontuj na godzinie 12 ramy, druga na godzinie 6,

trzecig na godzinie 9, a czwarta na godzinie 3. Kolejne mocuj analogicznie po 4 stronach
ramy.

UWAGA: Zachowaj ostroznos¢, uzywajac narzedzia (H).

10
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Na tym etapie montazu tak powinna wygladac trampolina.

KROK 5
Nat6z ostone sprezyn (B) na rame trampoliny. Przywiaz ja od spodu do sprezyn i upewnij
sie, ze ostona zakrywa sprezyny.

11
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SIATKAWEWNETRZNA
LISTA CZESCI
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Nr Opis llo$¢ elementéw dla poszczegélnych modeli
8|I 10|I 12|I 14|I 16"
W1 | Zestaw montazowy 12 16 16 16 24
W2 |Nasadka na stupek 6 8 8 8 12
W3 | Zaslepka dotu stupka 6 8 8 8 12
W4 | Przedtuzka stupka 6 8 8 8 12
W5 | Stupek 6 8 8 8 12
W6 | Siatka wewnetrzna 1 1 1 1 1
W7 | Klucz montazowy 1 1 1 1 1
Sznurek 1 1 1 1 1

12
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INSTRUKCJA MONTAZU

Zaleca sie wykonanie montazu przez dwie osoby.

KROK 1
Zapewnij sobie odpowiednig ilo$¢ miejsca do montazu, nastepnie rozt6z stupki siatki
(W5) na macie trampoliny.

KROK 2
Przykre¢ stupki (W5) do ndg trampoliny, uzywajac $rub i nakretek z zestawu
montazowego (W1). Pomiedzy stupkami a nogami umie$¢ podktadki dystansowe.

A
v

W5

13



ZI1IPRO

Na tym etapie montazu trampolina powinna wyglada¢ jak pokazano na rysunku powyzej.

14



KROK 3
Zatéz nasadki (W2) na przedtuzki stupkéw (W4). Po wykonaniu tej czynno$ci zat6z

przedtuzki z nasadkami na stupki (W5).

w2 g

&~
| ji}

Na tym etapie montazu tak powinna wygladaé trampolina.

15
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KROK 4
Zatdz paski siatki (W6) na nasadki przedtuzek stupkdw (W2) oraz zepnij je w Srodkowej
czesci stupkdw. Odston ostone sprezyn i zamocuj siatke od dotu do sprezyn za pomoca

sznurka. Nastepnie natéz mate i doktadnie przykryj sprezyny.

jul)

UWAGA: Upewnij sie, ze wszystkie mocowania siatki zostaty zainstalowane poprawnie

i s3 mocno zaci$niete.

KROK 5
Zamontuj siatke na buty i drabinke.

$rub i nakretek z zestawdéw montazowych.

Zamontuj drabinke taczac ze soba elementy za pomoca

fl W
I [~
on| el 2
"*L,, P an
[l =, Nr Opis llosé
f WV( N —
] p
f |~ .
/] % 1 Noga drabiny 2
el ! 0114/] s
(070
b Y ) o
lle—m, 2 Stopien 2
[N N
’ 3,4 Zestaw montazowy 4
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SIATKA ZEWNETRZNA
LISTA CZESCI
Z4
Z5

ZIPR0O

Z1

£2 L7

Nr Opis Ilos¢ elementéw dla poszczegélnych modeli
6" 8" 10" 12" 14" 16"
Z1 |Zestaw montazowy 12 12 16 16 16 24
Z2 | Nasadkana stupek 6 6 8 8 8 12
Z3 | Zaslepka dotu stupka 6 6 8 8 8 12
Z4 | Przedtuzka stupka 6 6 8 8 8 12
Z5 | Stupek 6 6 8 8 8 12
Z6 |Siatka zewnetrzna 1 1 1 1 1 1
Z7 | Kluczmontazowy 1 1 1 1 1 1

17
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INSTRUKCJA MONTAZU

Zaleca sie wykonanie montazu przez dwie osoby.

KROK 1
Zapewnij sobie odpowiednig ilo$¢ miejsca do montazu, nastepnie roztdz stupki siatki (25)
na macie trampoliny.

KROK 2
Uzywajac $rub i nakretek z zestawu montazowego (Z1), przykre¢ dolne czesci stupkdw
(Z5) do n6g trampoliny. Pomiedzy stupkami a nogami umies$¢ podktadki dystansowe.

i O

Z5

@:Zﬂ;m%
=i
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Na tym etapie montazu tak powinna wygladac trampolina.

KROK 3

Na przedtuzki stupkdw (Z4) zatdz zaslepki (Z2), nastepnie wsun przedtuzki w
odpowiednie miejsca siatki (Z6). Potacz przedtuzki stupkdw ze stupkami dolnymi i
naciagnij siatke w dét, aby zakrywata cate stupki.

19
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Na tym etapie montazu tak powinna wygladac trampolina.

KROK 4
Zabezpiecz siatke od spodu za pomoca haczykdw.

KROK 5
Zamontuj drabinke i zatdz siatke na buty.
\ Zamontuj drabinke taczac ze soba elementy za
(! [ //"" pomoca $rub i nakretek z zestawdw montazowych.
G‘; y‘ 0,-.,’ r/ . ) E
i/ 5 pd
=== Nr | Opis llosé
Y 2
/l *U'( N —
J I’
I - 1 Noga drabiny 2
o o] i
7| ek > 2 Stopien 2
H' E?T-;‘J@Qié// P
I 3,4 | Zestaw montazowy 4
/ /]
g
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GWARANCJA

Sprzedawca w imieniu Gwaranta udziela gwarancji na terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej na okres 24 miesiecy od daty sprzedazy.

Gwarancja na sprzedany towar nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien
Kupujacego wynikajacych z Ustawy o prawach konsumenta.

Warunki gwarancji

1.

T1.

Reklamacji i gwarancji podlegaja wytacznie wady ukryte powstate z winy
producenta.

Gwarancja bedzie respektowana przez sklep lub serwis po przedstawieniu przez
klienta:

- waznej czytelnie i poprawnie wypetnionej karty gwarancyjnej z pieczatka
sprzedazy oraz podpisem sprzedawcy,

- waznego dowodu zakupu sprzetu okreslajacy nazwe i adres sprzedajacego,
date i miejsce zakupu, rodzaj produktu (w przypadku zakupu na odlegtos¢,
karta gwarancyjna jest wazna wytacznie na podstawie dokumentu zakupu -
paragon / faktura),

- reklamowanego towaru lub wadliwej czesci.

Reklamacja zostanie rozpatrzona w terminie do 14 dni od momentu zgtoszenia
wady przez Klienta.

Wady fabryczne i uszkodzenia ujawniane w okresie gwarancyjnym beda
naprawiane bezptatnie w terminie nie dtuzszym niz 21 dni od daty dostarczenia
towaru do sklepu lub serwisu.

W przypadku koniecznosci sprowadzenia czesci z importu okres realizacji naprawy
gwarancyjnej moze sie wydtuzyc o czas niezbedny do jej sprowadzenia jednak nie
dtuzej niz 0 40 dni.

Gwarancja nie sa objete:

- uszkodzenia mechaniczne i wywotane nimi wady,

- uszkodzenia i wady wynikte wskutek niewtasciwego z przeznaczeniem
uzytkowania i przechowywania, niewtasciwego montazu i konserwaciji,

- uszkodzenia i zuzycie elementdw eksploatacyjnych takich elementéw jak:
linki, elementy gumowe, mata ochronna sprezyn, itp.

- czynnosci zwigzane z montazem, konserwacja, ktore zgodnie z instrukcja
obstugi uzytkownik zobowiazany jest wykonac we wtasnym zakresie.

Gwarancja nie ma zastosowania w nastepujacych przypadkach:

- uptywu terminu waznosci,

21
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- dokonania przez klienta samodzielnych napraw i modyfikacji z uzyciem
nieoryginalnych czesci,

- gdy powstata wada wynika z nieprawidtowej instalacji lub na skutek
nieprzestrzegania zasad prawidtowej eksploatacji opisanych w instrukcji
obstugi (na przyktad gdy trampolina zostata ustawiona na nieodpowiedniej
nawierzchni),

- uzytkowania innego niz uzytkowanie domowe,

- uszkodzen powstatych w transporcie.

Duplikaty karty gwarancyjnej nie beda wydawane.
W ramach gwarangji klient ma prawo zadac nastepujacych rodzajéw $wiadczonego
bezptatnie zado$¢ uczynienia:

- naprawy produktu,

- wymiany produktu,

- obnizenia ceny,

- rozwigzania umowy i petnego zwrotu poniesionych kosztow.

W przypadku dostarczenia brudnego produktu serwis moze odmoéwic jego przyjecia
lub tez na koszt klienta za jego pisemna zgodg dokonac czyszczenia.

W przypadku pozytywnego rozpatrzenia reklamacji sprzetu objetego gwarancja,
sprzet zostanie naprawiony / wymieniony na nowy lub zostang klientowi zwrécone
pienigdze. Koszty transportu towaru do klienta pokrywa serwis producenta.

W przypadku odrzucenia reklamacji gwarancyjnej, klient otrzyma szczegbtowe
uzasadnienie podjetej decyzji oraz w terminie do 14 dni od momentu przekazania
decyzji, sprzet zostanie odestany do klienta na jego koszt.

22
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KARTA GWARANCYJNA

Nazwa artykutu

Kod EAN

Data sprzedazy

(Pieczatka i podpis sprzedawcy)

Informacja dotyczaca zakupionego sprzetu wprowadzonego na terytorium kraju przez Morele.net
Sp. z0.0., Krakdw, Fabryczna 20A.

Masa sprzetu umieszczona jest na opakowaniu. Przekazanie zuzytego sprzetu do punktu zbierania
odpaddw zapobiega potencjalnym ztym wptywom na srodowisko oraz zdrowie ludzi, jakie moga
nastepowad w przypadku niewtasciwego gospodarowania odpadami.

Sprzet przeznaczony jest do uzytku domowego.
Sprzet posiada certyfikat jakosci INTERTEK GS

SPRZET NIE JEST PRZEZNACZONY DO UZYTKOWANIA KOMERCYJNEGO ANI DO CELOW
WYCZYNOWYCH. UZYTKOWANIE NIEZGODNE Z PRZEZNACZENIEM PRODUKTU ORAZ
WARUNKAMI GWARANCJI POWODUJE JEJ UTRATE.

Produkt dostarczany jest w opakowaniu. Opakowania sg surowcami
nieprzetworzonymii moga by¢ poddane recyklingowi.

[ ]
=k %
ﬁn - . Segreguj materiaty i wyrzucaj je odpowiednio wg rodzaju.
Dbajmy razem o Srodowisko!

CENTRUM SERWISOWE IMPORTER

Wiejska 166, 41-216 Sosnowiec Morele.net Sp. zo.0.
Fabryczna 20A, 31-553 Krakdw
NIP: 9451972201, KRS: 0000390511
Wyprodukowano w Chinach

23
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SAFETY RULES

Before you start using the trampoline, read this manual.

The trampoline is designed solely for recreational household use outdoors, on a
level and firm ground. It is not suitable for commercial, therapeutic or professional
use.

The trampoline is designed for use by children above 6.

Incorrect use of the trampoline can result in serious injuries, permanent spine
injuries, paralysis, and in extreme cases even death.

Every trampoline user should get acquainted with the safety information.

During the first use of the trampoline, focus not on the jump height, but on the
jump control, body posture and keeping your balance.

The trampoline assembly should be carried out according to the manual by adults.
Having completed the trampoline assembly, ensure all connections are tight.

The trampoline can be used only by one person at a time. Simultaneous use of the
trampoline by more people causes the risk of collision and of injuries and harm.
Remove your shoes before you enter the trampoline.

Having entered the trampoline, before you start bouncing, always close the entry.
Avoid wearing loose clothes and jewellery. Otherwise, there is a risk of your clothes'
and jewellery's engagement with the trampoline components.

Before you start using the trampoline, consult your doctor to see if there are no
counterindications to do any exercises on the trampoline.

If you experience any pain, dizziness or other alarming symptoms, stop using the
trampoline immediately and rest, and then contact a doctor.

Incorrect attachment of a mesh line may result in the risk of strangling when you
use the trampoline.

Do not crawl under the mesh, do not jump on the mesh and do not hang anything
on the mesh.

In the case of any strong gusts of wind, dismantle the trampoline or placeitin a
safe place, or secure it to the ground.

Assembly guidelines

The trampoline should be assembled by two adults. If you have any problems
assembling the trampoline, ask a qualified specialist for help.

Before you start assembling, read all the guidelines carefully.

The trampoline must be placed on an even surface, preferably on the grass. Placing
it on a hard surface, e.g. concrete, may lead to the frame damage and invalidate
warranty. Placing it on an uneven or slippery surface can make the trampoline

24



ZI1IPRO

unstable when bounding and threaten the user's safety.

e Unpack and arrange all the parts included in the package.
Check the part list in the manual and ensure the package contains all components.
Ensure you have enough space for assembly. The assembly and subsequent use of
the trampoline requires ca. 8 metres of free space.
Do not place anything under the trampoline.
In the trampoline vicinity (less than 2 m) there cannot be any electrical cables, tree
branches, pools, fences, slides and toy houses, other garden toys etc.

e Remember that there is a risk of injury when you use tools for the assembly. Be
careful.

e Do not assemble/dismantle the trampoline and do not use it during rain, storm or a
strong wind.

e Thetrampoline frame is made from metal and conducts electricity. In its vicinity
there must not be any electrical equipment.

e The location where you are going to use the trampoline must be light and well-lit.

Designation
The trampoline is designed solely for recreational household use outdoors, on a flat
surface. It is not suitable for commercial, therapeutic or professional use.

The maximum weight of the user is 150 kg.
The trampoline is designed for use by children above 6.

Q ®

The trampoline can be used Do not make any somersaults  Children below 6
only by one person at a time. as any fall can be very must not use the
Simultaneous use of the dangerous for your healthand  trampoline.
trampoline by more people life.

causes the risk of collision and
of injuries and harm.
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o Hazard for children

Children must not stay near the trampoline without adult supervision.

Children below 6 must not use the trampoline. They are not aware of the potential
hazards of incorrect trampoline use.

To prevent small children from entering the trampoline on their own, always remove the
ladder and keep it out of reach of children when the trampoline is not in use.

The trampoline packaging is not a toy, it poses a risk of suffocation.

o Warning

Do not modify the trampoline structure or any other components. Any repairs should be
done by the manufacturer's service technicians.

Always use the trampoline in line with the instructions in this manual.

Protect the trampoline from water, moisture, wind and extreme temperatures.
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Additional information
You are the owner of this trampoline. Inform any other users of its designed
and correct use as well as any hazards resulting from improper use.

To improve the trampoline stability, place bags filled with sand on its legs.

The trampoline must not be used by pregnant women or people suffering from
hypertension.

Bouncing with your shoes on can damage the trampoline bed and invalidate the
warranty. Take off your shoes before you enter the trampoline.

Do not use the trampoline under the influence of alcohol or drugs.

Do not smoke near the trampoline.

Do not eat or drink when bouncing.

Do not place any sharp objects on the trampoline bed.

Do not place animals on the bed.

Before you start bouncing, remove any keys, phone etc. from your pockets.

Do not bring any sources of fire close to the trampoline.

Before you start using the trampoline ensure the bed is dry.

Do not use the trampoline in strong wind.

Avoid moving the assembled trampoline. If this cannot be avoided, it should
be carried in an upright position by at least 4 people.

Trampoline dimensions

Size (FT) 8" 10" 12" 14" 16"
Frame diameter (cm) 252 312 374 435 496
Total height (cm) 205 256 260 260 270
Mesh height (cm) 55 76 80 80 90
Distance of the bed to the

150 180 180 180 180
ground (cm)
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FRAME
PART LIST e
— —
A e %
i
F
~ ~
G (N_:_:_Z)
No. Description Quantity of components for particular models
8ll 10ll 12ll 14ll 16"
A | Upper rail 6 6 8 8 12
T bar 6 6 8 8 12
B | Spring cover 1 1 1 1 1
C | Trampoline bed 1 1 1 1 1
D |Spring 48 64 72 80 108
E |Legextension 0 6 8 8 12
F |Legbase 3 3 4 4 6
G |Bolt 0 8 8 8 12
H | Springtensioner 1 1 1 1 1
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ASSEMBLY INSTRUCTIONS

Arrange all frame components (A-H) on the ground and ensure enough space for
assembly.

Connect upper rails (A) using T bars to make a ring. This must be done by two people.
One of them should connect the components and the other should support the structure
on the opposite side.
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STEP 2

(Not applicable for trampolines sized 6" and 8")
Connect all leg bases (F) with leg extensions (E) and fix with bolts (G).

E [ [l E
il IV
AT ¢ T—f
\J /
F
STEP3

Install all legs (assembled in step 2) to the frame ring (assembled in step 1).
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STEP 4

Spread the trampoline board (C) and fix it to the frame with springs (D). Tension the

spring using the tool (H). Attach one end of the spring to the bed and the other in a hole
in the frame.

To ensure uniform bed stretch, attach the springs alternatively on 4 sides of the frame.
Install the first one at 12.00 of the frame, the second at 6.00, the third at 9.00 and the
fourth at 3.00. The successive springs should be installed analogously at four sides of the
frame.

PLEASE NOTE: Be careful when using the tool (H).
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At this assembly stage the trampoline should look like this.

STEP S5

Install the spring cover (B) on the trampoline frame. Fasten it to the springs from below
and ensure the cover hides the springs.
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INNER MESH

PART LIST
W5
H A OO
No. Description Quantity of components for particular models
8" 10" 12" 14" 16"
W1 |Assembly kit 12 16 16 16 24
W2 |Postcover 6 8 8 8 12
W3 | Post bottom end cap 6 8 8 8 12
W4 | Post extension 6 8 8 8 12
W5 |Post 6 8 8 8 12
W6 |Inner mesh 1 1 1 1 1
W7 |Assembly wrench 1 1 1 1 1
String 1 1 1 1 1
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ASSEMBLY INSTRUCTIONS

It is recommended for the trampoline to be assembled by two people.

STEP1

Ensure enough space for assembly and then arrange the mesh posts (W5) on the
trampoline bed.

STEP 2

Screw the posts (W5) to the trampoline legs with bolts and nuts included in the assembly
kit (W1). Place spacers between the posts and the legs.

A
v

W5

i ﬂp-
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At this assembly stage the trampoline should look as shown in the above figure.
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STEP 3

Insert the covers (W2) on the post extensions (W4). When you are done, insert the
extensions with covers on the posts (W5).

At this assembly stage the trampoline should look like this.
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STEP 4

Insert the mesh strips (W6) on the post extension covers (W2) and fasten them in the
middle of the posts. Raise the spring cover and fix the mesh from below to the springs
using the string. Then place the bed and cover the springs thoroughly.

ijul

PLEASE NOTE: Ensure all mesh fastenings are installed correctly and are tight.

STEP5
Install the shoe mesh and the ladder.

\ | Install the ladder, connecting components with bolts and
[ f " nutsincluded in the assembly kit.
on | o/ P
'/ el >
(] Ef:_‘-v":‘v’ . . .
oy N3 No. Description Quantity
. 1 Ladder leg 2
If 2 Rung 2
i 4 3,4 | Assembly kit 4
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OUTER MESH 1
PART LIST 22 zr
Z4
T
n
L
i
|
[
z5 il
Qi
y\;\lli\
J //‘
No. Description Quantity of components for particular
models
6|I 8|I 10|I 12|I 14|I 16"
Z1 | Assembly kit 12 12 16 16 16 24
Z2 | Postcover 6 6 8 8 8 12
Z3 | Post bottom end cap 6 6 8 8 8 12
Z4 | Postextension 6 6 8 8 8 12
Z5 |Post 6 6 8 8 8 12
Z6 |Outermesh 1 1 1 1 1 1
Z7 |Assembly wrench 1 1 1 1 1 1
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ASSEMBLY INSTRUCTIONS

It is recommended for the trampoline to be assembled by two people.

STEP1

Ensure enough space for assembly and then arrange the mesh posts (Z5) on the
trampoline bed.

STEP 2

Using bolts and nuts from the assembly kit (Z1), screw the lower parts of posts (Z5) to the
trampoline legs. Place spacers between the posts and the legs.

: O
g:iﬂ@*
=i




ZI1IPRO

At this assembly stage the trampoline should look like this.

STEP3

Insert covers (Z2) on the post extensions (Z4), then slide the extensions in the
appropriate places in the mesh (Z6). Connect the post extensions with the lower posts
and stretch the mesh downwards so that it covers the whole posts.
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At this assembly stage the trampoline should look like this.

STEP 4

Secure the mesh from below with hooks.

STEPS5

Install the ladder and the shoe mesh.

—

ZI1IPRO

Install the ladder, connecting components with bolts
and nuts included in the assembly kit.

No. Description Quantity
1 Ladder leg 2
2 Rung 2
3,4 | Assembly kit 4
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WARRANTY

The Seller, in the Warrantor's name, offers warranty in the territory of Europe for 24
months following the sales date.

The warranty for the sold product does not exclude, limit or suspend the Customer's
rights under the Consumer's Right Act.

Warranty terms and conditions

1. The Seller, in the Warrantor's name, offers warranty in the territory of Poland for 24
months following the sales date.

2. Theright to complain and the right to warranty cover solely the inherent defects
being the manufacturer's fault.

3. Thewarranty will be accepted by the shop or the service centre only when the
customer submits:

— avalid, correctly filled-in warranty card with the sales stamp and seller's
signature;

— avalid proof of equipment purchase, specifying the name and address of the
seller, date and place of purchase, product type (for home shopping, the
warranty card is valid solely based on the purchase document, i.e. a
receipt/invoice),

— the product complained against or a defective part.

4. The complaint shall be investigated within 14 days after the defect is reported by
the Customer.

5. Any manufacturing defects and damage disclosed in the warranty period shall be
repaired free of charge within no more than 21 days after the product is delivered
to the shop or the service centre.

6. Ifitis necessary to import any part, the warranty repair period can be extended by
the time required to import it, though no more than by 40 days.

7. Thewarranty does not cover:

— mechanical damage and defects caused by it;

— damage and defects resulting from incorrect use, inconsistent with the
designed one, and storage, incorrect assembly and maintenance;

— damage and wear of wear parts, including strings, rubber components,
spring cover etc.;

— activities related to the assembly and maintenance which the user is obliged
to carry out themselves as per the user manual.

8. The warranty does not apply in the following circumstances:

— expiry;
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ZI1IPRO

— repairs and modifications carried out by the customer themselves using non-
OEM parts;

— if the defect results from the incorrect assembly or the failure to comply with
the correct use principles specified in the user manual (e.g. if the trampoline
was placed on an incorrect surface);

— use other than household use;

— damage in transport.

No duplicate warranty cards will be issued.

Within the warranty, the customer is entitled to demand the following types of free
remedies:

— product repair;

— product replacement;

— price reduction;

— termination of the agreement and complete reimbursement of expenses

incurred.

If a soiled product is delivered, the service centre may refuse to accept it or may
clean it at the customer's expense and at their consent in writing.

If the complaint for the equipment covered by the warranty is admitted, the
equipment shall be repaired / replaced with new one or money will be reimbursed
to the customer. The cost of the product transport to the customer shall be borne
by the manufacturer's service centre.

If the complaint under the warranty is rejected, the customer shall receive a
detailed justification of the decision made and the equipment will be sent back to
the customer, at their expense, within up to 14 days after the decision was sent.
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WARRANTY CARD

Product name

EAN code

Sales date

(Seller's stamp and signature)

Information on the purchased equipment, imported to Poland by Morele.net Sp. z 0.0. Krakow, ul.
Fabryczna 20 A.

The equipment weight can be found on the packaging. Taking the worn equipment to the waste
collection point prevents prospective adverse impact for the environment and human health which
may result from improper waste management.

Household use only.
The equipment has INTERTEK GS quality certificate.

THE EQUIPMENT IS NOT DESIGNED FOR COMMERCIAL USE OR FOR PROFESSIONAL PURPOSES.
USE INCONSISTENT WITH THE PRODUCT DESIGNED USE AND WARRANTY TERMS AND
CONDITIONS SHALL INVALIDATE THE WARRANTY.

The product is delivered in a packaging. Packagings are non-recycled and
recyclable materials.

[ ]
=% .lg’
ﬁ" - . Always segregate materials and dispose of them in accordance with their
type.

Let us protect the environment together!

SERVICE CENTRE IMPORTER

Wiejska 166, 41-216 Sosnowiec, Morele.net Sp. z 0.0.

Poland Fabryczna 20A, 31-553 Krakdw
NIP: 9451972201, KRS: 0000390511
Made in China.
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SICHERHEITSHINWEISE

Das Trampolin ist nur fiir den hauslichen Freizeitgebrauch

im AuRenbereich, auf flachem und stabilem Untergrund bestimmt. Es ist nicht
geeignet fiir kommerzielle, therapeutische oder professionelle Nutzung.

Das Trampolin ist fiir Kinder ab 6 Jahren bestimmt.

UnsachgemafRer Gebrauch des Trampolins kann zu schweren Verletzungen,
bleibenden Schaden der Wirbelsdule, Lihmung und im Extremfall sogar

zum Tod fiihren.

Jede Person, die das Trampolin benutzt, sollte sich mit diesen
Sicherheitshinweisen vertraut machen.

Bei der ersten Nutzung des Trampolins konzentrieren Sie sich nicht auf die Hohe
der Spriinge,

sondern darauf, die Spriinge und die Kérperhaltung zu kontrollieren sowie das
Gleichgewicht zu halten.

Die Montage des Trampolins sollte gemaR der Bedienungsanleitung von
Erwachsenen durchgefiihrt werden.

Stellen Sie nach dem Zusammenbau des Trampolins sicher, dass alle Verbindungen
ordnungsgemal angezogen sind.

Das Trampolin darf jeweils von nur einer Person benutzt werden. Die gleichzeitige
Nutzung des Tramspolins von mehr Personen verursacht das Risiko von
Zusammenstofen und Verletzungen.

Vor dem Betreten des Trampolins sind die Schuhe auszuziehen.

Nach dem Betreten des Trampolins und vor dem Springen istimmer der Eingang zu
schlieRen.

Vermeiden Sie es, zu weite Kleidung anzuziehen und Schmuck anzulegen.
Ansonsten besteht die Gefahr, dass Kleidung und Schmuck an den Elementen des
Trampolins hangen bleibt.

Vor dem Gebrauch suchen Sie einen Arzt auf, um zu priifen,

ob es Kontraindikationen fiir die Trampoliniibung nicht bestehen?

Bei Schmerzen, Schwindel oder anderen beunruhigenden Symptomen héren Sie
sofort auf, das Trampolin zu benutzen, ruhen Sie sich aus und wenden Sie sich an
den Arzt.

Eine falsche Befestigung des Seils am Netz kann zum Erdrosselungsrisiko

bei der Nutzung des Trampolins fiihren.

Gehen Sie nicht unter das Netz, springen Sie nicht aufs Netz und héngen Sie keine
Gegenstande am Netz.
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Bei starken Windbden ist das Trampolin zu demontieren oder an einem anderen
sicheren Ort zu platzieren oder sicher am Boden zu befestigen.

Montagehinweise

Die Montage des Trampolins sollte von zwei Erwachsenen durchgefiihrt werden.
Bei Problemen mit dem Zusammenbau bitten Sie einen qualifizierten Techniker um
Hilfe.

Lesen Sie alle Anweisungen sorgfaltig durch, bevor Sie mit der Montage beginnen.
Das Trampolin muss auf einer ebenen Flache, vorzugsweise auf dem Rasen,
aufgestellt werden. Das Aufstellen auf einem harten Untergrund wie Beton kann zu
Schaden am Rahmen und zum Garantieverlust fiihren. Das Aufstellen auf einem
nicht ebenen oder schliipfrigen Untergrund fiihrt dazu, dass das Trampolin beim
Springen nicht stabil sein wird und eine Gefahr fiir den Benutzer darstellen kann.
Nehmen Sie alle Teile aus der Verpackung heraus und ordnen Sie diese.
Uberpriifen Sie die Teileliste in der Bedienungsanleitung und vergewissern Sie sich,
dass die Verpackung alle Komponenten enthalt.

Stellen Sie sicher, dass Sie entsprechend viel Platz zur Arbeit haben. Die Montage
und anschlieffende Nutzung des Trampolins erfordert ca. 8 m freien Platz.

Unter dem Trampolin diirfen keine Gegenstédnde gestellt werden.

In der Nahe des Trampolins (ndher als 2 m) diirfen sich keine elektrischen
Leitungen, Bauméste, Schwimmbecken, Zdune, Rutschen und Hauser fiir Kinder
oder andere Gartenspielzeuge u.a. befinden.

Beachten Sie, dass bei der Verwendung von Werkzeugen wahrend der Montage
Verletzungsgefahr besteht. Vorsicht walten lassen.

Das Trampolin nicht bei Regen, Sturm oder starkem Wind aufstellen oder benutzen.
Die Konstruktion des Trampolins ist aus Metall und leitet elektrischen Strom. In
seiner Nahe diirfen sich keine elektrische Gerate befinden.

Der Platz, an dem das Trampolin benutzt wird, muss hell und gut beleuchtet sein.

Bestimmung

Das Trampolin ist ausschlieBlich fiir den hauslichen Freizeitgebrauch im AufRenbereich,
auf flachem Untergrund bestimmt. Es ist nicht geeignet flir kommerzielle, therapeutische
oder professionelle Nutzung.

Das maximale Gewicht des Benutzers betragt 150 kg.
Das Trampolin ist fiir Kinder ab 6 Jahren bestimmt.
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Q &

Das Trampolin darf jeweils Mach Sie keine Saltos, denn Kinder unter 6
von nur einer Person benutzt ein Sturz kann sehr geféhrlich ~ Jahren

werden. Die gleichzeitige fir Ihre Gesundheit und lhr diirfen das
Nutzung des Trampolins von Leben sein. Trampolin nicht
mehr Personen verursacht das benutzen.

Risiko von ZusammenstoRen
und Verletzungen.
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o Gefahr fiir Kinder

Kinder ohne Aufsicht der Erwachsenen diirfen sich in der Nahe des Trampolins nicht
aufhalten.

Kinder unter 6 Jahren diirfen das Trampolin nicht benutzen. Sie sind sich nicht bewusst
der moglichen Gefahren, die durch unsachgeméfen Gebrauch des Trampolins
entstehen.

Um zu verhindern, dass kleine Kinder Trampolin besteigen, nehmen Sie immer die Leiter
ab und halten Sie sie von Kindern fern, wenn das Trampolin nicht benutzt wird.

Die Verpackung des Trampolins ist kein Spielzeug - es besteht die Gefahr der
Erdrosselung.

o Bemerkung

Nehmen Sie keine Anderungen an der Konstruktion des Trampolins oder andere
Modifikationen vor. Mit Reparaturen beauftragen Sie nur den Kundendienst des
Herstellers.

Benutzen Sie das Trampolin nur gemaf den Informationen in dieser
Bedienungsanleitung.

Schiitzen Sie das Trampolin vor Wasser, Feuchtigkeit, Wind und extrem hohen oder
niedrigen Temperaturen.

Zusatzliche Informationen
Wenn Sie Eigentiimer dieses Trampolins sind - informieren Sie andere
Benutzer iiber seine Bestimmung, die ordnungsgemife Nutzung und
Gefahren aus nicht ordnungsgemafBer Benutzung.
e Um die Stabilitat des Trampolins zu verbessern, platzieren Sie Sandsacke an seinen
FliRen.
e Das Trampolin darf von schwangeren Frauen und Personen mit Bluthochdruck
nicht benutzt werden.
e  Springen in Schuhen kann die Matte dauerhaft beschadigen und zum
Garantieverlust fiihren - vor dem Betreten des Trampolins die Schuhe ausziehen.
e Benutzen Sie das Trampolin nicht unter dem Einfluss von Alkohol oder
Rauschmitteln.
Rauchen Sie nicht in der Ndhe des Trampolins.
Beim Springen keine Mahlzeiten essen und keine Getranke trinken.
Auf die Matte keine scharfen Gegenstande legen.
Legen Sie keine Tiere auf dem Trampolin.
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e Vordem Springen entleeren Sie Ihre Taschen von Schliisseln, Telefon usw.

e  Platzieren Sie keine Feuerquellen in der Nahe des Trampolins.

e VorderNutzung des Trampolins stellen Sie sicher, dass die Matte trocken ist.

e  Benutzen Sie das Trampolin nicht bei starkem Wind.

e Vermeiden Sie es, das aufgestellte Trampolin zu tragen. Wenn Sie es tun missen,

muss es horizontal von mindestens 4 Personen getragen werden.

Trampolingroen
GroBe (FT) 8" 10" 12" 14" 16"
Rahmendurchmesser 252 312 374 435 496
Gesamthohe (cm) 205 256 260 260 270
Netzhohe (cm) 55 76 80 80 90
Abstand der Matte vom Boden
(cm) 150 180 180 180 180
cm
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RAHMEN
LISTE DER TEILE
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Nr. Beschreibung Anzahl der Elemente fiir die einzelnen Modelle
8" 10" 12" 14" 16"
A | Obere Schiene 6 6 8 8 12
Formstiick ,, T” 6 6 8 8 12
B |AbdeckungderFedern 1 1 1 1 1
C |Sprungmatte 1 1 1 1 1
D |Feder 48 64 72 80 108
E |Verldngerungsstiick fir 0 6 8 8 12
den Fuf
F | FuBsockel 3 3 4 4 6
G |Schraube 0 8 8 8 12
H |Werkzeug zum Spannen 1 1 1 1 1
der Federn
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MONTAGEANWEISUNG

Legen Sie alle Elemente des Rahmens (A-H) auf dem Untergrund und sichern Sie sich
genug Platz flir die Montage.

SCHRITT 1

Verbinden Sie die oberen Schienen (A) mithilfe der "T"-Formstiicke so, dass sie einen
Kreis bilden. Fiir diesen Schritt werden zwei Personen benétigt: eine verbindet die
Elemente und die andere auf der gegeniiberliegenden Seite hélt die Konstruktion.
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SCHRITT 2
(Gilt nicht fur Trampoline der Grofte 6" und 8")
Verbinden Sie alle FufRsockel (F) mit den Verldngerungsstiicken der Fiif3e (E) und sichern

Sie sie mit Schrauben (G).
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SCHRITT 3
Montieren Sie alle FiiRe (zusammengebaut im Schritt 2) zum Kreis des Rahmens

(zusammengebaut im Schritt 1).
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SCHRITT 4

Entfalten Sie die Sprungmatte (C) und befestigen Sie sie mit Federn (D) am Rahmen.
Spannen Sie die Feder mit dem Werkzeug (H). Ein Ende der Feder befestigen Sie an der
Matte und das andere am Loch im Rahmen.

Um eine gleichméfRige Spannung der Matte zu gewahrleisten, sind die Federn
abwechselnd auf vier Seiten des Rahmens anzubringen - die erste an die 12-Uhr-Position,
die zweite an die 6-Uhr-Position, die dritte an die 9-Uhr-Position und die vierte an die 3-
Uhr-Position montieren. Die weiteren befestigen Sie analog auf 4 Seiten des Rahmens.

ACHTUNG: Bei der Nutzung des Werkzeugs (H) Vorsicht walten lassen.
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In dieser Montagephase sollte das Trampolin so aussehen.

SCHRITTS5

Bringen Sie die Federabdeckung (B) auf den Trampolinrahmen an. Binden Sie sie von
unten an die Federn und stellen Sie sicher, dass die Abdeckung die Federn abdeckt.
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INNENNETZ n -
o
LISTE DER TEILE E W"Eq | ;
T . |
W2 y ‘.‘ w7
W4 L] \
w3 55
W6 T m i i
i
il
W5
= i - X
H TN
Nr. Beschreibung Anzahl der Elemente fiir die einzelnen Modelle
8|I 10|I 12|I 14|I 16"
W1 | Montagesatz 12 16 16 16 24
W2 |Aufsatzfiir Pfosten 6 8 8 8 12
W3 | Blende fiir unteren 6 8 8 8 12
Pfostenteil
W4 | Verldngerungsstiick fiir 6 8 8 8 12
Pfosten
W5 | Pfosten 6 8 8 8 12
W6 |Innennetz 1 1 1 1 1
W7 | Montageschlissel 1 1 1 1 1
Schnur 1 1 1 1 1
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MONTAGEANWEISUNG

Es empfiehlt sich, die Montage durch zwei Personen durchfiihren zu lassen.

SCHRITT1

Stellen Sie sicher, dass Sie genligend Platz fiir die Montage haben und dann verteilen Sie
die Netzpfosten (W5) auf der Trampolinmatte.

A

SCHRITT 2

Befestigen Sie die Pfosten (W5) mit den Schrauben und Muttern aus dem Montagesatz
(W1) an den TrampolinfiiRen. Zwischen den Pfosten und den FiiRen platzieren Sie
Abstandshalter.

A

W5
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In dieser Montagephase sollte das Trampolin wie in der Abbildung oben aussehen.
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SCHRITT 3

Montieren Sie die Aufsatze (W2) auf die Pfostenverldngerungen (W4). AnschlieRend
befestigen Sie die Verlangerungen mit den Pfostenaufsatzen (W5).

In dieser Montagephase sollte das Trampolin so aussehen.
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SCHRITT 4

Die Netzbander (W6) an den Aufsétzen der Pfostenverlangerungen (W2) befestigen und in
der Mitte der Pfosten zusammenbinden. Offnen Sie die Federabdeckung und befestigen
Sie das Netz mit einer Schnur von unten an den Federn. Anschlieend ist die Matte
aufzutragen und die Federn genau abzudecken.

ACHTUNG: Stellen Sie sicher, dass alle Netzbefestigungen richtiginstalliert wurden
und stark geklemmt sind.

SCHRITT 5
Montieren Sie das Netz fiir Schuhe und die Leiter.

> \ | Montieren Sie die Leiter, indem Sie die Elemente mit
[f ,7 Schrauben und Muttern aus den Montagesatz verbinden.
o e 2
-’If I _;“Ig’/
Iy N3 Nr. | Beschreibung llosé

';"_“‘.' 'J--f"" p 1 Leiterfu® 2
.""I‘z-:./—.“jo F
T T 2 Stufe 2
i 0 3,4 | Montagesatz 4
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Z1

Anzahl der Elemente fiir die einzelnen

Modelle

16"

24

12

12

12

12

14"

16

12"

16

10"

16

8||

12

6"

<12

6

AUSSENNETZ

LISTE DER TEILE

z4

Z5

Beschreibung

Montagesatz

Blende fiir unteren

Pfostenteil

Pfosten

Pfosten

Montageschliissel

Nr.

Z1

Z2 | Aufsatzfiir Pfosten

Z3

Z4 | Verlangerungsstiick fir

Z5

Z6 |Aultennetz

z7
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MONTAGEANWEISUNG

Es empfiehlt sich, die Montage durch zwei Personen durchfiihren zu lassen.

SCHRITT 1
Stellen Sie sicher, dass Sie genligend Platz fiir die Montage haben und dann verteilen Sie
die Netzpfosten (Z5) auf der Trampolinmatte.

SCHRITT 2

Mit Schrauben und Muttern aus dem Montagesatz (Z1) schrauben Sie die unteren
Pfostenteile (Z5) an die TrampolinfiiRe an. Zwischen den Pfosten und den Fiiften
platzieren Sie Abstandshalter.

il

Z5
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ZI1IPRO

In dieser Montagephase sollte das Trampolin so aussehen.

SCHRITT 3

Auf die Pfostenverlangerungen (Z4) montieren Sie die Blenden (Z2) und schieben Sie die
Verlangerungen in die entsprechenden Netzteile (Z6) ein. Verbinden Sie die
Pfostenverléngerungen mit den unteren Pfosten und spannen Sie das Netz nach unten,
damit es die gesamten Pfosten abdeckt.
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In dieser Montagephase sollte das Trampolin so aussehen.

E

AT

SCHRITT 4

Sichern Sie das Netz mit Haken an der Unterseite.

SCHRITTS5

Montieren Sie die Leiter und das Netz fiir Schuhe.

ZI1IPRO

\ ) Montieren Sie die Leiter, indem Sie die Elemente
(| mit Schrauben und Muttern aus den Montagesatz
,\ ‘.‘J //' = .
- o/ 2 verbinden.
' | ‘.},.‘ 7 =
{l g1 L"'r"
[ = e O - H
,' NN Jo Nr. Beschreibung Menge
] 1 g
{f (|~
/] y'd 1 Leiterful 2
e ‘.‘ ‘l 0‘:1:: 4
'(v f ﬁ.:ﬂo.ﬁ/ » 2 Stufe 2
“'}‘ \){';’ 3,4 | Montagesatz 4
I 1
i 4
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GARANTIE

Der Verk&ufer erteilt im Namen des Garantiegebers eine Garantie in Europa fiir einen
Zeitraum von 24 Monaten ab Verkaufsdatum.

Durch die Garantie fiir die verkaufte Ware werden die Anspriiche des Kaufers, die sich aus
dem Gesetz liber die Rechte der Verbraucher ergeben, weder ausgeschlossen noch
beschréankt oder aufgehoben.

Garantiebedingungen

1.

7.

Der Reklamation und der Garantie unterliegen ausschlieflich versteckte Mangel,
die auf Verschulden des Herstellers beruhen.
Die Garantie wird vom Geschéft oder Service nach Vorlage der folgenden
Unterlagen durch den Kunden respektiert:
- gliltiger, leserlich und korrekt ausgefiillter Garantieschein mit
Verkaufsstempel und Unterschrift des Verkaufers,
- gliltiger Kaufbeleg mit Angabe folgender Informationen: Bezeichnung und
Adresse des Verkaufers, Datum und Ort des Erwerbs, Art des Produktes (im
Falle des Erwerbs auf Entfernung ist der Garantieschein ausschlieRlich
aufgrund des Kaufbelegs giiltig - Quittung / Rechnung),
- reklamierte Ware oder fehlerhafter Teil.
Die Reklamation wird innerhalb von 14 Tagen ab dem Datum der Meldung des
Mangels durch den Kunden untersucht.
Die Fabrikationsfehler und Schéden, die wahrend der Garantiezeit festgestellt
werden, werden innerhalb von maximal 21 Tagen ab dem Datum der Lieferung der
Ware zum Geschaft oder zur Servicestelle kostenlos repariert.
Wenn ein Teil importiert werden muss, kann sich die Garantiereparatur um die Zeit
verlangern, die fiir dessen Lieferung erforderlich ist, jedoch nicht langer als 40 Tage.
Ausgenommen von der Garantie sind:
- mechanische Beschadigungen und dadurch entstandene Mangel;
- Beschadigungen und Méangel, die durch unsachgemafe Verwendung und
Lagerung, unsachgemafie Montage und Wartung verursacht wurden,
- Beschadigungen und Abnutzung von Betriebselementen wie: Seile,
Gummielemente, Federschutzmatte etc.
- Tatigkeiten verbunden mit der Montage und Wartung, die der Benutzer gemaf
der Bedienungsanleitung selbst ausfiihren muss.
Die Garantie gilt nicht in den folgenden Fallen:
- Ablauf der Gltigkeitsdauer,
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10.

11.

12.

ZI1IPRO

- Selbsténdige Vornahme von Reparaturen und Modifikationen durch den
Kunden unter Einsatz von Nicht-Original-Teilen,

- wenn der entstandene Mangel durch unsachgemafie Montage oder durch
Nichtbeachtung der in der Bedienungsanleitung beschriebenen Regeln fiir
den ordnungsgemaRen Betrieb verursacht wurde (z.B. wenn das Trampolin
auf nicht geeignetem Untergrund aufgestellt wurde),

- Nutzung anders als fiir hdusliche Zwecke,

- wahrend des Transports verursachte Beschadigungen.

Duplikate des Garantiescheins werden nicht ausgestellt.

Im Rahmen der Garantie hat der Kunde das Recht, die folgenden Arten
unentgeltlicher Befriedigung zu verlangen:

- Produktreparatur,

- Produktaustausch,

- Preissenkung,

- Kiindigung des Vertrags und volle Erstattung der getragenen Kosten.

Im Falle der Lieferung eines schmutzigen Produkts kann die Servicestelle dessen
Annahme verweigern oder auf Kosten des Kunden mit seiner schriftlichen
Zustimmung eine Reinigung durchfiihren.

Im Falle einer positiven Untersuchung der Reklamation betreffend das von der
Garantie erfasste Gerat wird das Gerét repariert / gegen ein neues ausgetauscht
oder dem Kunden wird das Geld erstattet. Die Kosten fiir den Transport der Ware
zum Kunden werden vom Service des Herstellers ibernommen.

Wenn der Garantieanspruch abgelehnt wird, erhalt der Kunde eine detaillierte
Begriindung der getroffenen Entscheidung und innerhalb von 14 Tagen ab dem

Zeitpunkt der Ubergabe der Entscheidung wird das Gerat an den Kunden auf seine

Kosten zuriickgesandt.
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GARANTIESCHEIN

Artikelbezeichnung

EAN-Code

Verkaufsdatum

(Stempel und Unterschrift des Verkaufers)

Information liber das gekaufte Gerat, das auf den Landesmarkt durch Morele.net Sp. z 0.0. gebracht
wurde , Krakéw, Fabryczna 20A.

I
I
I
I
I
I
I
I
I
1
I
1
I
1
I
1
I
1
I
1
I
1
I
1
Das Gewicht des Gerétes ist auf der Verpackung angebracht. Die Ubergabe von Altgeriten an eine !
Abfallsammelstelle verhindert mogliche negative Auswirkungen auf die Umwelt und die :
menschliche Gesundheit, die im Falle einer unsachgemafRen Abfallentsorgung auftreten kdnnen. ‘x

Das Gerat ist fiir den Hausgebrauch bestimmt.
Das Gerat besitzt das INTERTEK GS-Qualitatszertifikat.

DAS GERAT IST NICHT FUR DEN KOMMERZIELLEN GEBRAUCH ODER LEISTUNGSSPORT
BESTIMMT. DIE NICHT BESTIMMUNGSGEMASSE UND MIT DEN GARANTIEBEDINGUNGEN NICHT
KONFORME VERWENDUNG DES PRODUKTES FUHRT ZUM GARANTIEVERLUST.

" Das Produkt wird in der Verpackung geliefert. Die Verpackungen sind
unverarbeitete Rohstoffe und kdnnen recycelt werden.
ﬁ" Trennen Sie die Materialien und entsorgen Sie diese entsprechend ihrer
Art.
Lassen wir uns gemeinsam um die Umwelt kimmern!

SERVICE-CENTER IMPORTER
Wiejska 166, 41-216 Sosnowiec, Importiert durch:
Polen Morele.net Sp. z 0.0.

Fabryczna 20A, 31-553 Krakéw

USt-ID-Nr. 9451972201, Landesgerichtsregister
(KRS): 0000390511

Hergestellt in China

1
I
1
I
1
I
1
I
1
I
1
I
1
I
1
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
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ZIPR0O

NPABUJIA TEXHUKW BE3OMNMACHOCTHU

Mepep HayanoM NoNb30BaHUS 6a1'y1'0M O3HAaKOMbTEeChb C HACTOALW UM PYKOBOACTBOM.

BaTyT npefHa3Ha4YeH UCKIOUUTENBHO 415 LOMALLIHEr0o PeKPeaLMoHHOro
noNb30BaHusl

BHE MOMeLLeHWIA, Ha NJI0CKOM M TBEpPZOM nony. He npefHasHayeH s
KOMMEepYeCKoro, TepaneBTUYeCKOro 1 NpogeccMoHanbHOro UCMob30BaHus.
BaTyT npefHa3Ha4eH 415 N0Nb30BaHUS eTbMM BO3PAcTOM OT 6 JeT.
Vicnonb3oBaHue 6aTyTa He B COOTBETCTBUM C PYKOBOLCTBOM MOXET NPUBECTU K
cepbe3sHbIM yLnMbam, NOBPeXAeHNsIM NO3BOHOYHMKA, Napanuyy, a B KpalHux
cnyvasx gaxe

K NeTabHOMYy 1cxogy.

Kaxxpgoe nuuo, nosb3ytoleecs 6aTyToM, JO/HKHO TILATENbHO 03HAKOMUTLCS C
MHOpMaLMe OTHOCUTEbHO NPaBU TEXHWUKM 6e30MacHOCTU.

Bo BpeMsi NepBOro No/b30BaHWs ciegyeT COCPeAOTOUUTLCS HE Ha BbiCOTE
NPbDKKOB pebeHkKa,

a Ha KOHTPO/IMPOBaHUI MPbKKOB, MOJIOXKEHUW TeNa 1 yaepaHuM paBHOBECKS.
C6opKy 6aTyTa LO/MKHO BbIMOAHUTbL B3POC/I0E /L0 COMACHO HacTosLeMy
pyKOBOACTBY.

Mo okoHYaHUM cbopku BaTyTa crnepyeT y6eauTbes B TOM, YTO BCE COEAUHEHUs
BbIMOJIHEHbI NPABU/IbHO U TLWATENbHO 3aXaTbl.

OpHOBPEMEHHO 6AaTyTOM MOXET NOJIb30BaTbCs TONbKO OANH pebeHOK.
OpHOBpPEMEHHOE NoJb30BaHNe 6aTyTOM HECKO/IbKUMU BeTbMU YpeBaTo
CTONIKHOBEHWEM U MONY4YEHMEM TPABM.

Mepep BXOAOM Ha 6aTyT pebeHOK AOMKEH CHSITb 0BYBb.

Mocne Bxofa Ha 6aTyT U Nepef HavanoM BbINOHEHNS NPLIKKOB clegyeTt
06513aTeNIbHO 3aKPbiTb BXOS,

Cnepyet nsberaTb BO BPEMS MPbIKKOB HOLIEHWS C/IUILKOM CBO60LHOMN ofexapl U
BvKyTepun. B NpOTUBHOM cilyyae cyluecTBYeT pUCK 3aLenUTbCsl OREXA0N 1
6uxyTepuel 3a geTanv baTyTa.

Mepep Ha4yanoOM NONb30BaHWSA CleayeT MPOKOHCYIbTUPOBATLCA y Bpaya Ha
npegmeT

BO3MOXHbIX MPOTUBOMOKA3aHWi OTHOCUTE/IbHO BbINOMHEHUS PeBEeHKOM
ynpaxHeHui Ha baTyTe.

B cnyyae BO3HUKHOBEHWS y pebeHKa 60/1eBbIX OLLYLIEHWI, FONOBOKPYXEHUs 160
OPYTUX TPEBOXHbBIX CUMNTOMOB, ClleflyeT HeMeaIeHHO NMPeKPaTUTb NOJb30BaTbCS
6aTyTOM, OTLOXHYTb, @ 32 TeEM 06PATUTLCS K Bpauy.

HenpaBunbHoe KpenneHue BepeBKY K CETKE YpeBaTo BO3MOXHbIM YAyLeH/EeM

B Xo4e NoJib30BaHUA 6aTyTOM.
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ZIPR0O

3anpellaeTcs NPOXOANTbL MO CETKOMN, BCKAKMBATb Ha CETKY M BelaTb Ha Helt
Kakue-nm6o npegmeTsl.

B ciiyyae BO3HMKHOBEHWS CUMbHBIX MOPbIBOB BETPa AEMOHTHUPOBATL IM60
cnpsTaTb 6aTyT B Apyroe 6e3onacHoe MecTo iMb6o CTabuibHO NPUKPENUTB €ro K
nony.

YKa3aHus no c6opke

C6opKy 6aTyTa LO/MKHbI BbINOMHSATH Ba B3POC/IbIX NLA.

B ciiyyae BO3HUMKHOBEHWS Npobaem co cbopKoi cregyeT 06paTUTbCs 32 MOMOLLbIO
K KBanud1LMpoBaHHOMY CNeLuanmncTy.

Mepep HavyanoM c6OPKU crieflyeT BHUMATEIbHO NPOYMTATb BCE YKA3aHUsl.

BaTyT cnegyeT pasnoXuTb Ha NIOCKOW MOBEPXHOCTU, flyULle Ha TpaBe. YCTaHOBKa
6aTyTa Ha TBEpAOM Moy, HanpuMep, Ha 6ETOHHOM, MOXEeT NPUBECTU K
NOBPEXEHNIO PaMbl U NOTepe rapaHTuK. YCTaHOBKA Ha HEPOBHOM NGO
CKO/Ib3KOM MOJ1y MOXXET NPUBECTU K HECTabUbHOCTY 6aTyTa BO BPeMsl MpbIraHus
pebeHKa, TeM caMblM NPefCcTaBss ONacHOCTb A4/1s ero 300POoBbS.

PacnakoBatb v BbIIOXUTL BCE fieTau U3 yNaKoBKMU.

MpoBepuTb B CNUCKe 3an4acTei, HaxoasLeMcsl B pyKOBOACTBe, Haslnumne BCex
HeobxoauMbIx geTanen.

OpraHu3oBaTb cebe OCTaTOYHO MecTa s paboThbl. s cOOPKU M fanbHelLlero
noNb30BaHus 6aTyTOM TpebyeTcsi OKO/O 8 KBagpaTHbIX METPOB CBOGOAHOIO
NPOCTPaHCTBa.

He nomewaTb HUKAKMX NpegMeToB nog 6aTyToMm.

B6113m 6aTyTa (611Ke 2 M) He LOMKHBI HAXOAUTHCS 3NEKTPUYECKME NPOBOLA,
BETKM fepeBbeB, 6acceiHbl, OrpaxaeHus, LeTCKUE ropKu U JOMUKY,

ApYrue cagoBble UrPyLLIKM U T.1.

CneglyeT NOMHUTb O TOM, Y4TO UCMOJb3Ys A4S CEOPKN MHCTPYMEHTbI, MOXHO
nony4YnTb TpaBMbl. CoBtogaliTe 0CTOPOXHOCTb.

He packnagbiBaTb 6aTyT U He NO/Ib30BaTLCS 1M BO BPEMS LOXKAS, FPO3bl 1160 Npu
CUbHOM BeTpe.

KoHcTpyKuus 6aTyTa MeTananyeckas v npoBOAUT 3NEKTPUYECKMiA ToK. B6an3u
HEero He [O/MKHbI HAXOAUTLCS HUKAKME 3NIEeKTPUYECKMe YCTPOMCTBaA.

MecTo, Ha KOTOPOM 6yfeT UCMOJb30BaTbCs 6aTYT, JO/MKHO 6bITb CBET/ILIM U
XOPOLUO OCBELLEHHbIM.

Ha3HayeHue
EaTyT npegHasHa4yeH NCKNKYNTENbHO ONa AOMallHEero pekpeauyMoHHOro nosib3oBaHNA
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BHE MOMeLLeHWIA, Ha NJI0CKOM MoJly. He npeAHa3HayeH A8 KOMMepYecKoro,
TepaneBTUYeCcKOro 1 NpodeccroHanbHOro NCNob30BaHus.
MaKcumanbHO fONYCTUMbII BeC Nonb30BaTeNs COCTaBAseT 150 Kr.
BaTyT npegHa3HaueH ans Nosib30BaHUA feTbMU BO3PacTOM OT 6 feT.

& &

OpHOBpeMeHHO HaTyToM B 6aTyTe 3anpeLieHo [etu mnapue 6 net
MOXET M0/1b30BaTbCs BbINOJIHATb CaNbTO, TaK KaK He MoryT

TOJ/IbKO OfMH pebeHoK. nafeHne MoxeT ObITb noJsib30BaThCA
OpHoBpeMeHHOe Nosib3oBaHMe  onacHbIM Ans Ballero 6aTyTOM.

6aTyTOM HECKO/IbKUMUN AeTbMU 340POBbsA UXNU3HN.
4peBaToO CTO/IKHOBEHUEM U
nony4yeHmMeM TpaBm.

0 OnacHOCTb e geTen

,D,eTl/I 6e3 NPUCMOTpPa B3POC/bIX HE AO/HDKHbI HAXOAUTbCA B6U3MU 6aTyTa.
,D,eTl/I Mnapguwe 6 neT He MOTYT NO/Ib30BaTbCA 6aTyTOM. OHM He 0COo3HaKT
I'IOTeHLI.l/IaﬂbHOlZ onacHocCTu, BbITEKaIOLIJ,eﬁ M3 HenpaBW/IbHOr O NO/1b30BaHNA 6aTyTOM.
YT106bI npepoTBpPaTuUTb BO3BMOXHOCTb CaMOCTOATE/IbHOIO BXO4a MaNneHbKUX AETeﬁ Ha
6aTyT cnepyet Bcerga CHMMaThb C HEro nNeCeHKy U XpaHUTb ee B HeJOCTYNHOM A4 ,quef/JI
MecTe B TO BpeMms, Korga 6aTyT He NCnonb3yeTca.
YnakoBKa 6aTyTa He SIBNSI€TCS UIPYLLIKOW - CYLLeCTBYET OMACHOCTb YAyLUEHNS.

o BHuMaHue

3anpellaeTcs BbINOMHATb KaKMe-N1M60 M3MEHeHUs B KOHCTPYKLMK 6aTyTa 1mbo
mMoauduLMpoBaTh ero. PeMOHT 6aTyTa cinegyeT nopyyaTb CEPBUCHOMY LEEHTPY
npousBoauTens.

Monb30BaTbCs 6ATYTOM TOBKO COMACHO MHBOPMALMK, COLEPXKALLENCs B HACTOSALLEM
pyKoBoOACTBe.

CnegyeT npefoxpaHsTb 6aTyT OT BO3LEMCTBUS BOAbI, Baru, BETPa 1 CIMLLIKOM BblCOKOM
NN60 HU3KOM TeMnepaTypsl.
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[AononHutenbHas uHdopmauus
Bbl sBNsieTeCh B/lafieNibLieM 3Toro 6aTyTa - npouHdopmMupyiiTe gpyrux
nonb3oBaTesnel 0 ero HasHa4yeHUu, NPaBUNbLHOM UCMOJIb30BaHUU U

ONMaCHOCTAX, BbITEKAOLWUX U3 HENPABUJ/IbHOIO NOJ/ib30BaHUA.

[Ons ynydieHus ctabunbHOCTU 6aTyTa ciegyeT NPUKPEnUTb K ero HOXKaM MeLKK
C MecKoM.

BaTyToM He MOryT NoJ/1b30BaTbCsl GepeMEHHbIE XXEHLLMHbI M LA, CTpagatoLLme
NOBbILWEHHbIM AABNEHUEM.

MpbKKK B 06YBM MOTYT CEPbE3HO NMOBPEAUTL MaT 1 NPUBECTM K NOTEPe rapaHTuu -
cnegyert Bcerga cHUMaTb 06yBb Nnepeq BXOAOM Ha 6aTyT.

3anpelleHo Nob30BaThCsl 6aTyTOM, HAaXOAsCh MOA BO3AENCTBUEM aNIKOr 0N UK
HapKOTUYECKMX CPEACTB.
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3anpelleHo KypuTb B61K3M baTyTa.

Henb3s NpYHUMaTb NULLY 1 HANUTKWU BO BPEMSI MpbIraHus.

He KnaguTe HUKaKMX NpegMeToB Ha MarT.

He nomewyaiiTe B 6aTyT XXUBOTHbIX.

Mepen Ha4yanoOM NO/Ib30BaAHMUS ONOPOXHUTE KapMaHbl OT Kitouel, TenedoHa v T.M.
He npunbnnxaiTe HUKAKNUX UCTOYHUKOB OFHSl K BaTyTy.

Mepen HavyanoM Nosib30BaHMs 6aTyTOM crefyeT y6eauTbCsl B TOM, YTO MaT CyXOWl.
He nonb3yiTecb 6aTyTOM BO BpEMS CUbHOMO BETPA.

M3beraiitTe nepeHoca pasnoxeHHoro 6aTyTa. B ciyyae HeobxogmMmocTu 6aTyT,
HaxogALMIACSA B FOPU3OHTANIbHOM MOOXEHWUWN, MOTYT NEPEHOCUTL He MeHee 4
B3POC/IbIX YENOBEK.

Pasmepbl 6aTyTOB

Pa3mep (FT) 8" 10" 12" 14" 16"
AunameTp pambli (cm) 252 312 374 435 496
MonHas BbicoTa (Cm) 205 256 260 260 270
BbicoTa ceTKM (cm) 55 76 80 80 90
PaccTosiHne oT MaTa go

150 180 180 180 180
3emnu (cm)
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PAMA =
CMUCOK AETANEN o s X,
O @
A
J
| |
N N—
G
Ne OnucaHue KonuyectBo 3/1eMEHTOB /1 OTAE/NbHbIX
mopenen
8" 10" 12" 14" 16"
A | BepxHss wnHa 6 6 8 8 12
dacoHHas geTanb «T» 6 6 8 8 12
B | Koxyx npyxuH 1 1 1 1 1
C | MaT ansa npbhKKoB 1 1 1 1 1
D |MpyxuHa 48 64 72 80 108
E | YAnvHUTENb HOXKHK 0 6 8 8 12
F | OcHOoBaHue HOXKMU 3 3 4 4 6
G |bonTt 0 8 8 8 12
H | WHcTpyMeHT ans 1 1 1 1 1
HaTSArMBaHUS NPYXUH




ZI1IPRO

PYKOBOACTBO INO CBOPKE
Pa3noxuTb Bce aneMeHTbl pambl (A-H) Ha nony u opraHv3oBaTh s cebs
COOTBETCTBYIOLLEE KOMMYECTBO paboyero MecTa fisi C6opKu.

WAl 1

CoeanHUTbL Mexay coboi BepxHue WiHbI (A) ¢ ToMOLLb0 hacoHHbIX feTanem «T» Takum
06pa3oM, 4To6bl OHM 06Pa30Bav OKPYIKHOCTb. /151 BbIMOMHEHMS 3TOTO LWara HyXHbl
ABa Ye/I0BEKa - B TO BpeMs, KOrAa OfAMH Ye/IOBEK COeaMHAET Mexay co60i 3N1eMeHTbl,
BTOPOM YeI0BEK C NPOTMBOMO/OXKHO CTOPOHbI MOAAEPKMBAET KOHCTPYKLMIO.
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ZIPR0O
LIAT 2

(He kacaeTcs 6aTyToB pa3mepom 6" 1 8"). CoeanHUTb BCe OCHOBaHUS HoxeK (F) ¢
YASIMHUTENSAMU HOXeK (E) 1 610KMpoBaTh UX € NoMoLLbto 60/1TOB (G).

E [

l l

(=]

«)
—mip
("]
(A}
G—mp
)

LUAT 3

MpUKPENUTb BCe HOXKM (CNOXEHHbIE B LIAre 2) K OKPYXHOCTW paMbl (CNIOXEHHOW B LWare
1).
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LUAT 4

PaznoxuTb MaT g/1s NpbxKOB (C) M MPUKPENUTL ero K pame ¢ NOMOLLbH NpyxuH (D).
HaTsiHyTb NPYXXMHY, NOMb3YysICb MHCTPYMEHTOM (H). OfMH KOHeL, NpyXUWHbI 3aLenuThb 3a
MaT, a ipyrovi 3a 0TBEpCTME B pame.

[ns coxpaHeHWs paBHOMEPHOr0 HaTSHKEHWSt MaTa NPYXMHbI CegyeT yCTaHaBNMBaTb
nonepeMeHHO Mo 4 CTOPOHaM paMmbl - NEPBYIO YCTAHOBUTb Ha 12 4acoB paMbl, BTOPYIO Ha
6 4acoB, TpeTbIo Ha 9, a YeTBepTYHo Ha 3 yaca. OcTaslbHble YCTAaHOBUTb aHaNoOrMYHO C 4
CTOPOH pambl.

MPUMEYAHUE: CobntogaTbh OCTOPOXKHOCTb, NOMb3YsCb UHCTPYMEHTOM (H).
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Ha 3ToM 3Tane c6opKu TaK AOMKEH BbIFISAETb 6aTyT.

LIAI 5
HanoxuTb KoXyx NpyxuH (B) Ha pamy 6aTyTa. MprBA3aTh €e CHU3Y K MPYXWUHAM U
y6eauTbCs B TOM, 4TO KOXYX 3aKPbIBAET MPYXUHY.
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BHYTPEHHAA CETKA

CMUCOK AETANEN
W5
’ ’ TGO
Ne OnucaHue KonuyectBo 3/1eMEHTOB /151 OTAE/NIbHbIX
mopeneu
8" 10" 12" 14" 16"
W1 | MOHT@XHbIN KOMMNEKT 12 16 16 16 24
W2 |Hacapka Ha CToWKy 6 8 8 8 12
W3 | 3arnywka Hu3a CToNKK 6 8 8 8 12
W4 | YannHUTeNb CTONKK 6 8 8 8 12
W5 | CToiika 6 8 8 8 12
W6 |BHyTpeHHsAs ceTKa 1 1 1 1 1
W7 | MOHTaXXHBbIN K/TtOY 1 1 1 1 1
LWHyp 1 1 1 1 1

7
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PYKOBO/ACTBO NO CBOPKE

PekoMmeHayeTcst, 4To6bl COOPKY BbINOAHANN ABa YENOBEKa.

WAl 1
O6ecneunTb cebe COOTBETCTBYHOLLEE KONNYECTBO MecTa Aist CBOpKU, flanee yCTaHOBUTb
cTolkm ceTku (W5) Ha MmaTe 6aTyTa.

LLIAT 2

MpuKpyTUTH CTONKK (W5) K HOXKaM 6aTyTa, UCMONb3ys 60Tbl U FAiKW U3 MOHTAXHOMO
komnnekTa (W1). Mexgy cToMKaMmn U HOXXKaMu NOMeCTUTb PacluMpUTeNbHble
MpOoKNagKu.

il

W5
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Ha sTom 3Tane C60pK|/1 GaTyT AOJDKEH BbIrNAQeTb TaK, KaK MNOKa3aHO Ha PUCYHKe BblLle.
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LUAT 3

HapeTb Hacagku (W2) Ha yaiuHuTeNu ctoek (W4). Mocne BbINOMHEHUS 3TOTO AeCTBUS
HafleTb YANUHUTENN C HacagKaMu Ha cToiku (W5).

Ha 3ToM 3Tane cb6opkuM TakK AOMKEH BbIFIAETb 6aTyT.
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LUAT 4

HapeTb neHTsbl ceTkn (W6) Ha Hacagku yaavHutenei ctoek (W2) u ckpenuTs UX B
cpefHen 4acTu cToek. OTKPbITb KOXYX MPYXUH U MPUKPENUTb CETKY CHU3Y K MPY>XUHAM
C MOMOLLbHO WHYpa. [anee HageTb MaT M TWATE/IbHO NMPUKPbITh MPYXUHY.

MPUMEYAHMUE: Y6eanTech B TOM, 4TO BCE KPEMN/IEHNS CETKM YCTAHOBNEHbI MPaBUIbHO U
KpernKo 3axaTbl.

LIAI 5
MpUKpenuTb CeTKy A5 06yBM U NeCTHULLY.

2 \ 1 YCTaHOBUTb necTtHuuy, coeguHaa Mexpay co6011 3/1eMeHTbI
C NOMOLWbIO 60/1TOB U raeK N3 MOHTaXXHbIX KOMMNEKTOB.

Ne OnucaHue KonuyectBo
1 HoxKa nectHuubl 2
2 CtyneHbKa 2
3,4 MOHTaXHbIN KOMMIEKT 4
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BHELUHAA CETKA _ z1

i Z2 z7
CMWCOK AETANEM

Z4

Z5

|
{ ]
Il l\\li ]
|1
0 —
] 26
Ne OnucaHue KonnuyecTBo 3/1eMEHTOB A1 OTAE/IbHbIX
mopenen
6|I 8|I 10|I 12|I 14|I 16"
Z1 | MOHTaXHbIN KOMMIEKT 12 12 16 16 16 24
Z2 |Hacafka Ha CToliKy 6 6 8 8 8 12
Z3 | 3arnyLiKa HM3a CTOMKM 6 6 8 8 8 12
Z4 | YANVHUTENb CTOMNKM 6 6 8 8 8 12
Z5 |Crolika 6 6 8 8 8 12
Z6 |HapyxHas ceTka 1 1 1 1 1 1
Z7 | MOHTaXHbIM KtoY 1 1 1 1 1 1
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PYKOBO/ACTBO NO CBOPKE

PekoMmeHayeTcst, 4To6bl COOPKY BbIMONHANN ABa YeNOBEKa.

WAl 1
O6ecneunTb cebe COOTBETCTBYHOLLEE KONNYECTBO MecTa Aist CBOpKU, flanee yCTaHOBUTb
CTOMKM ceTKu (Z5) Ha MaTe baTyTa.

LUAT 2
Mcnonb3ys 60ATbl U Fralikn M3 MOHTAXKHOTO KOMIJIEKTa (Z1), HXKHME YacTu CToek (Z5) K
HOXKaM H6aTyTa. Mexay CTOMKaMU U HOXKaMu MOMECTUTb PacLUMpPUTESIbHbIE

O

NPpoKnagKu.

fi

Z5

o
I =
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Ha 3ToM 3Tane c6opKu TaK AOMKEH BbIFISAETb 6aTyT.

LUAT 3

Ha yanunHutenu ctoek (Z4) HageTb 3arnyLiku (Z2), panee BCTaBUTb YAUHUTENN B
COOTBETCTBYHOLLME MECTA CETKM (Z6). COeAUHUTL YANUHUTENN CTOEK C HUKHUMU
CTOMKAMU 1 HATSHYTb CETKY BHU3, YTO6bI OHA 3aKpblBaia BCe CTOMKW.

84



ZI1IPRO

Ha aTom 3Tane C60pKl/I TaK AOJ/KeH BbIrNAaeTb 6aTyT.

E\f

LUAT 4

3aerI'Il/ITb CETKY CHM3Y C NOMOLLbIO KPHOYKOB.

LWAT 5
YCTaHOBUTb IECTHULY W 3aKPeNUTL CETKY Ans 0byBY.

n3

YCTaHOBUTb NECTHULY, COeanHsAs Mexay coboii

3/1eMEHTbI C NOMOLbIO 60/TOB U raek

) /,/
f [ 8 MOHTaXHbIX KOMIM/IEKTOB.
@ | 0“1 | C
i
f] o) o
I N, o]
N i Ny Ne OnucaHue Konuuecreo
i
/] )/ e 1 HoxKa nectHuubl 2
e~ e<7)
|
Oh 4
I le—Tm 2 CtyneHbKa 2
O\J 06/
f 3,4 | MOHTaXHbli KOMMANEKT 4
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FTAPAHTUA
lNpopasel, 0T MMeHU apaHTa BbigaeT rapaHTuio B EBpone 1 Ha Tepputopumn
Poccuiickoii depepaLmmn Ha Cpok 24 Mecsila C AaTbl MPOAAXM.

rapaHTl/IFI Ha I'IpO,anHbIﬁ TOBap He UCKNKYaeT, He OrpaHNYMBaeT N He

NpuoCTaHaBAMBAET AencTBUs npaBs MoKynaTens, BbITEKAKOLWMX M3 3aKOHa O NpaBax
notpebutens.

YC/10BUA TAPAHTUN

1.

Peknamauuu 1 rapaHTmM NOANEXAT TO/IbKO TOBapbl CO CKPbITbIMU HeJoCTaTKaMmu,
BO3HMKLIUMM MO BUHE NPOU3BOLUTENS.

FapaHTUs NPUHUMAETCS MarasuHOM M60o CepBUC-LLEHTPOM Mnocie
NpegoCTaBNeHNs KIMEHTOM:

- BEeACTBUTENBHOTO 1 YMTabesIbHO 3ano/IHEHHOMO rapaHTUIMHOTO TaNoHa C
nevyaTbio MPOLAKM 1 MOAMMUCHIO NPoaaBLa,

- BeCTBUTENBHOI O JOKYMEHTa, NOATBEPXAAIOLLErO MOKYNKY U3aenus,
cofepxallero HauMeHOBaHWe 1 agpec NPoJatoLLero, AaTy U MECTO MOKYMKMK,
BUA NPOZYKTa (B C/lyyae 4UCTaHLMOHHON NOKYMKW rapaHTUIAHbIN TaNoH
[eCTBUTENEH UCKIOYUTENBHO HA OCHOBAHMM JOKYMEHTa MOKYMKU - YeK /
cueT-hakTypa),

- TOBapa nnbo geTanu, NoAnexalmx peknamawmuu.

Peknamauusi 6yaeT paccMOTpeHa B TedeHue 14 AHs C MOMEHTa MoJlyYeHus
peknamauuoHHo N npeTeHsun KnveHTa.

3aBogckue fedeKTbl U NOBPEXAeHNs, 06HapyXeHHble B Te4eHe CPOKa AeNCTBHS
rapaHTuu, 6ygyT ycTpaHeHbl 6ecniaTHo B cpok He 6onee 21 AHS ¢ faTbl AOCTABKM
TOBapa B MarasuH mbo cepBUC-LIeHTP.

B cnyyae HeO6X0AMMOCTM UMMOPTMPOBAHUS AeTanu, CPOK peannsaLmm
rapaHTUIHOroO PEMOHTA MOXET YBEIMYUTLCS Ha BpeMsl, Heobxoaumoe ans
nonyyYeHus getanu ns-3a pybexa, ogHaKo, He 6onee, 4eMm Ha 40 fHel.

FapaHTUs He pacnpoCTpaHseTcs Ha:

- MexaHU4ecKu1e NOBPEXLEHNs 1 Bbi3BaHHbIE UMY fedeKTbl,

- noBpexgeHve u aedeKTbl, BOSHUKLLNE BCIe4CTBME HE COOTBETCTBYIOLLErO
Ha3HaYeHMI0 NCMONb30BaHMS U XPaHEeHUsl, HENPaBUIbHON COOPKU 1
KOHcepBaLuu,

- NOBPEXAEHNS U U3HOC TaKUX IKCMTyaTaLMOHHBIX 3IEMEHTOB, KaK: LWHYPbI,
pe3uHOBbIE 31EMEHTbI, MaT, NPefOXPaHSIOLLNIA NPYXUHbI U T.1.
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7.

10.

11.

12.

ZI1IPRO

- BeiCTBUS, CBA3aHHble CO C60PKOIA, KOHCepBaLMei, KOTOpble COracHo
PYKOBOZCTBY M0 3KCMJyaTalmm Nosb30BaTe b 06513aH BbINOMHATb
CaMOCTOSATENBHO.

FapaHTus He AeNCTBYET B CIeAyOWMX Clyyasx:

- 10 MCTeYeHUM CPOKa AeiCcTBuS,

- CAMOCTOSTENIbHOIO BbIMOSHEHUS KITMEHTOM PEMOHTOB 1 MOAMdUKaLMIA C
MCMONb30BaHNEM HE OPUTUHASMBbHBIX 3aM4acTen,

- €CNIV BO3HMKLUMIA AedeKT BbITEKaeT 13 HEMpPaBU/IbHON YCTaHOBKM M60
BC/IeACTBME HeCcOB0AeHMS NPaBW NPaBUILHOMN 3KCMyaTaLmm, ONUCaHHbIX
B HAaCTOSILLEM PYKOBOACTBE MO 3KCM/yaTauum (Hanpumep, ecim 6atyt
YCTaHOB/IEH HA HECOOTBETCTBYIOLLEN MOBEPXHOCTH),

- UCMO/b30BaHUSA U3[eNUs B LesiX, OT/MYAKOLLMXCS OT JOMALUHErO
noNb30BaHus,

- NOBPEXAEHWI, BOSHUKLLUX NPY TPAHCMOPTUPOBKE U3aenus.

[Oy6nuKaTbl rapaHTUIHOIO TaNloHa He BbIJAKTCS.

B pamMKax rapaHTum K/IMEHT UMeeT npaso TpeboBaTh 6ecniaTHOro BO3MeLLeHUs
ylepba cnegyowmx BUAOB:

- peMoHTa usgenus,

- 3aMeHbl U3genus,

- CHMXKEHUS LieHbl,

- pacTOp)XeHMs LOroBoOpa 1 NOJAHOrO BO3MELLEeHUs 3aTpar.

B cnyyae nocTaBKM 3arpsisHEHHOTO U3[ENUs CePBUC-LEHTP MOXKET 0TKa3aThb B ero
npuemke NMbo TakxKe 3a CHET KIMEHTA NPY ero NMCbMEHHOM COrlacuy BbINMOAHUTb
YUCTKY n3genus.

B cnyyae no3uTUBHOMO pacCMOTPEHMUS peKamMaLMn U3genusi, OXBa4eHHOro
rapaHTvei, oHo BygeT OTPEMOHTUPOBAHO / 3aMeHEHO Ha HOBOE IN60 KINEHTY
6yayT BO3BpaLLeHbl ileHbrn. Pacxodpl Ha TPaHCMOPTMPOBKY ToBapa K KaneHTy
MOKPbIBaeT CEPBUC-LEHTP NPOU3BOAMUTENS.

B cnyyae OTKNIOHEHWS rapaHTUIMHON peKnaMaLmm KIMEeHT NoayyuT nogpobHoe
060CHOBaHWE NPUHSTOrO PeLLeHUs 1 B CPOK 0 14 AHEN C MOMEHTa nepegayu
pelleHus nsgenue byaeT oTNPABIEHO KAUEHTY 3a ero cyer.
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FAPAHTUWHbBINA TAZIOH

Ha3BaHwne
apTukyna

Kop EAN

[aTta npogaxw

(MevaTb 1 Nognuck NpoaasLa)

VHbopMaLms 0THOCMTENBHO KyNAeHHOro N3Aenws, BBEEHHOro Ha TePPUTOPUM CTPaHbI
komnaHuen 000 Morele.net , Kpakos, yn. ®abpuyHa 20A.

Bec n3penna ykasaH Ha yrnakoBke. I'Iepep,atla M3HOLWEHHOro n3aennsa B NyHKT c60pa 0TX040B
npepoTBpallaeT HeraTMBHOE B/IMAHUA Ha OKPYXXakoLWyto cpefy U 340poBbe ﬂmﬂeﬁ, KOTOpPOE MOXeET
BO3HUKHYTb B C/ly4ae HENPaBUIbHOI O pacnopsXeHna oTxogamMu.

MpoayKT NnpegHa3Ha4YeH NCKAYUTENbHO 415 AOMALIHEro UCMOb30BaHMS.
M3penve umeet ceptudukat kavecta INTERTEK GS

W3AENUE HE NPEAHA3HAYEHO A/11 KOMMEPYECKOIO NCNOJ1Ib30BAHUA U ANA
NPO®ECCUOHA/IbHbIX 3AHATUI CMOPTOM. UCNO/1Ib30BAHUE NPOAYKTA HE B
COOTBETCTBMU C HASBHAYEHWEM U YCTOBUSAMU TAPAHTUU NPUBEAET K EE NOTEPE.

" MpopyKT NnocTaBnseTcs B ynakoBKe. YNaKOBKa M3roToB/IeHa U3 He
nepepaboTaHHOrO Cbipbsl ¥ MOXET 6bITb MOABEPrHYTa PELMKINHTY.
ﬁ" CnepyeT copTMpOBaTb MaTepurabl U BbIGpacbiBaTb UX COIACHO UX TUMY.
Mo3aboTnMmcs BMecTe 06 okpyxatolen cpege!

CEPBUC-LEEHTP WMNOPTEP
Wiejska 166, 41-216 Sosnowiec, 000 Morele.net
Monbwa ®abpuuHa 20A, 31-553 Kpakos

MHH (NIP) 9451972201, F'CP (KRS): 0000390511
M3roToBneHo B Kutae
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REGULI DE SIGURANTA

nainte de ancepe si utilizati trambulina trebuie sa cititi aceste instructiuni.

Trambulina este destinata doar pentru uz casnic de agrement

n exterior, pe o suprafata plata si dura. Nu poate fi utilizata in scopuri comerciale,
terapeutice sau profesionale.

Trambulina este destinata pentru a fi utilizata de catre copii cu varsta de cel putin 6
ani.

Utilizarea necorespunzatoare a trambulinei poate provoca leziuni grave, afectarea
permanenta a coloanei vertebrale, paralizie, iar in cazuri extreme chiar

moartea.

Fiecare persoana care utilizeaza trambulina ar trebui sa citeasca informatiile
privitoare la siguranta.

La prima utilizare a trambulinei trebuie sa va concentrati nu asupra inaltimii
salturilor,

ci sa controlati salturile, pozitia corpului i sa mentineti echilibrul.

Montajul trambulinei trebuie efectuat in conformitate cu instructiunile de catre
persoane adulte.

Dupa ce ati terminat de montat trambulina trebuie sa va asigurati ca toate
conexiunile suntinfiletate in mod corect.

Trambulina poate fi utilizat3 la un moment dat doar de citre o singuri persoani. In
caz de utilizare simultana a acesteia de catre mai multe persoane exista riscul de
lovire si de aparitie a leziunilor corporale.

nainte de a urca pe trambuling trebuie s v desciltati.

Inchideti mereu intrarea dup3 ce ati urcat pe trambulin3 inainte de a efectua
salturi.

Evitati s3 purtati haine largi sau bijuterii. Tn caz contrar exist3 pericolul de prindere
a hainelor sau bijuteriilor de piesele din trambulina.

Inainte de ancepe s3 utilizati trambulina apelati la sfatul unui medic pentru a
verifica

daca nu exista contraindicatii impotriva exercitiilor pe trambulina.

Tn cazul in care simtiti dureri, ameteal sau dac3 apar alte simptome nelinistitoare
Incetati imediat sa utilizati trambulina si odihniti-va, iar apoi consultati un medic.
Montarea necorespunzatoare a chingii poate provoca riscul de sufocare

n timpul utilizarii trambulinei.

Nu treceti sub plasa, nu sariti pe plasa si nu asezati pe plasa niciun obiect.

Tn caz de vant puternic demontati sau ascundeti trambulina in alt loc sigur sau
fixati-o stabil de suprafata de suport.
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Indicatii privitoare la montaj

Montajul trambulinei trebuie efectuat de catre doud persoane adulte.

Tn caz de probleme la montare solicitati ajutorul unei persoane calificate.

Tnainte de a incepe montajul cititi cu atentie toate indicatiile.

Trambulina trebuie desfacuta pe o suprafata plata, de preferinta pe iarba.
Montarea acesteia pe o suprafata durd, de ex. pe beton poate provoca defectarea
ramei si duce la pierderea garantiei. Montajul pe o suprafata denivelata sau
lunecoasa face ca trambulina sa fie nestabila pe durata salturilor ceea ce pune in
pericol siguranta utilizatorului.

Despachetati si ordonati toate piesele din ambalaj.

Verificati in instructiuni lista de piese si asigurati-va ca ambalajul contine toate
piesele.

Asigurati-va o suprafata suficienta de lucru. Montajul si utilizarea ulterioard a
trambulinei necesita aproximativ 8 metri de suprafata libera.

Nu amplasati niciun obiect sub trambulina.

Tn apropierea trambulinei (la o distantd mai mic3 de 2 m) nu se pot afla cabluri
electrice, ramuri de copaci, piscine, garduri, tobogane, casute de joaca pentru
copii, alte jucarii pentru gradina etc.

Aveti in vedere faptul ca exista pericolul de ranire in cazul in care utilizati unelte pe
durata montajului. Fiti precauti.

Nu montati trambulina si nu o folositi pe timp de ploaie, furtuna sau vant puternic.
Structura trambulinei este din metal si conductoare de curent electric. n
apropierea acesteia nu trebuie sa se afle aparate electrice.

Loculin care va fi utilizata trambulina trebuie sa fie bine iluminat.

Destinatie

Trambulina este destinata doar pentru uz casnic de agrement

n exterior, pe o suprafata plata. Nu poate fi utilizata in scopuri comerciale, terapeutice
sau profesionale.

Masa maxima a utilizatorului poate fi de 150 kg.
Trambulina este destinata pentru a fi utilizata de catre copii cu varsta de cel putin 6
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&

T —
Trambulina poate fi utilizata Nu efectuati tumbe deoarece  Se interzice
laun moment dat doarde catre  cazatura poate fi foarte utilizarea
o singura persoana. In caz de periculoasa pentru sdnatatea  trambulinei
utilizare simultana a acesteia si viata dumneavoastra. de catre copiicu
de catre mai multe persoane varsta sub 6 ani-

exista riscul de lovire si de
aparitie a leziunilor corporale.

- f
It 0y

-
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o Pericol pentru copii

Copiii nesupravegheati de catre persoane adulte nu trebuie sa se afle in apropierea
trambulinei.

Se interzice utilizarea trambulinei de catre copii cu varsta sub 6 ani. Acestia nu sunt
constienti de pericolele potentiale care decurg din utilizarea necorespunzatoare a
trambulinei.

Pentru a nu permite copiilor mici sd intre pe cont propriu pe trambulina demontati
mereu scara si pastrati-o intr-un loc care nu este la indemana copiilor atunci cand
trambulina nu este utilizata.

Ambalajul trambulinei nu este o jucarie - exista riscul de sufocare.

o Atentie

Nu efectuati nicio modificare la nivelul structurii trambulinei sau nicio alta modificare.
Comandati repararea doar la service-ul producatorului.

Utilizati trambulina doarin conformitate cu informatiile incluse in aceste instructiuni.
Protejati trambulina de actiunea apei, umiditatii, vant si a temperaturilor extreme atét
ridicate cat si scazute.

Informatii aditionale
Sunteti proprietarul acestei trambuline - informati alti utilizatori
cu privire la destinatia acesteia, utilizarea corespunzatoare si pericolele
care decurg din utilizarea necorespunzatoare.
e  Pentru aimbunatati stabilitatea trambulinei amplasati pe picioare saci de nisip.
e  Trambulina nu poate fi utilizatd de femeiinsarcinate si de persoane
hipertensive.
e  Saritulinincaltaminte poate defecta iremediabil suprafata de sarit ceea ce ducela
pierderea garantiei - trebuie sa va descaltati inainte de a urca pe trambulina.
Nu utilizati trambulina sub influenta alcoolului sau a substantelor stupefiante.
Nu fumati tutun in apropierea trambulinei.
Nu consumati niciun aliment sau bauturi pe durata salturilor.
Nu amplasati obiecte ascutite pe suprafata de sarit.
Nu amplasati animale pe trambulina.
Tnainte de aincepe sa sariti trebuie s3 scoateti din buzunare cheile, telefonul etc.
Nu apropiati nicio sursa de foc de trambulina.
Tnainte de aincepe si utilizati trambulina trebuie s& va asigurati c3 suprafata de
sarit este uscata.
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e  Nu utilizati trambulina pe timp de vant puternic.

ZI1IPRO

e Evitati transportarea trambulinei demontate. Tn cazul in care acest lucru este

necesar trebuie transportata pe plan orizontal de catre cel putin 4 persoane.

Dimensiunile trambulinei

Dimensiune (FT) 8" 10" 12" 14" 16"
Diametru rama (cm) 252 312 374 435 496
Tn3ltime totald (cm) 205 256 260 260 270
Tnaltime plas3 (cm) 55 76 80 80 90
Distanta suprafata de sarit

Ny A 150 180 180 180 180
fata de pamant (cm)
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LISTA PIESE = s IS
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_ D E
F
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C:_’-::"'-
Nr. Descriere Numar piese pentru fiecare model

8ll 10l| 12" 14l| 16"

A | Bara superioara 6 6 8 8 12
Forma ,T” 6 6 8 8 12

B |Carcasaarcuri 1 1 1 1 1

C | Suprafatd de sarit 1 1 1 1 1
D [Arc 48 64 72 80 108
E | Prelungitor picior 0 6 8 8 12

F | Suport picior 3 3 4 4 6
G |Surub 0 8 8 8 12

H | Unealta pentru intindere 1 1 1 1 1

arcuri
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INSTRUCTIUNI DE MONTAJ
Demontati toate piesele ramei (A-H) pe suprafata de suport si asigurati-va ca aveti loc
suficient pentru montaj.

PASUL 1

Cuplati barele de sus (A) cu ajutorul formei “T”, astfel incat sa formeze un cerc. Pentru
efectuarea acestui pas sunt necesare doud persoane - Tn timp ce una cupleaza piesele,
cealalta pe partea opusa sustine structura.
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PASUL 2

(Nu este cazul pentru trambulineie cu dimensiunea 6" si 8")

Conectati toate suporturile picioarelor (F) cu prelungitoarele de picioare (E) si fixati
conexiunea cu ajutorul suruburilor (G).

E [ [ E

! it

(=]

«]
—
("]
()]
— ]

)

PASUL 3
Montati toate picioarele (conectate in pasul 2) pe cercul ramei (montat in pasul 1).
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PASUL 4
Desfaceti suprafata pentru sarit (C) si montati-o pe rama cu ajutorul arcurilor (D). Trageti
arcul folosind unealta (H). Prindeti un capat al arcului de suprafata de sarit si celalalt in

orificiul din rama.

Pentru a vd asigura ca suprafata pentru sdrit este intinsa uniform, montati arcurile
alternativ pe cele 4 parti ale ramei — montati primul arc la ora 12 a ramei, al doilea la ora
6, al treilea la ora 9, iar al patrulea la ora 3. Montati celelalte arcuri Th mod analog pe cele

4 parti ale ramei.

ATENTIE: Fiti precauti atunci cand folositi unealta (H).
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Acesta este modul in care ar trebui sa arate trambulina la aceasta etapa.

PASUL 5
Montati carcasa arcurilor (B) pe rama trambulinei. Legati-o din partea de jos a arcurilor si
asigurati-va ca acopera arcurile.
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PLASA INTERNA

LISTA PIESE
W5
H LA
Nr. Descriere Numar piese pentru fiecare model
8" 10" 12" 14" 16"
W1 |Set de montaj 12 16 16 16 24
W2 | Stut pentru stalp 6 8 8 8 12
W3 | Obturator inferior stalp 6 8 8 8 12
W4 | Prelungitor stalp 6 8 8 8 12
W5 | Stalp 6 8 8 8 12
W6 |Plasainterna 1 1 1 1 1
W7 | Cheie de montaj 1 1 1 1 1
Snur 1 1 1 1 1
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INSTRUCTIUNI DE MONTAJ

Se recomanda efectuarea montajului de catre doua persoane adulte.

PASUL 1
Asigurati-va o suprafata suficienta pentru montaj, iar apoi montati stalpii plasei (W5) pe
suprafata de sarit a trambulinei.

PASUL 2
Tnfiletati stalpii (W5) pe picioarele trambulinei, folosind suruburile si piulitele din setul de
montaj (W1). Montati saibe de distantare intre stalpi si picioare.

f

W5
=N

W1
i= NI
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La aceastd etapa a montajului trambulina trebuie sa arate cum este indicat Tn ilustratia
de maisus.
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PASUL 3

Amplasati stuturile (W2) pe prelungitoarele stalpilor (W4). Dupa ce ati efectuat acest
lucru fixati prelungitoarele cu stuturile pe stalpi (W5).

Acesta este modul in care ar trebui sa arate trambulina la aceasta etapa.

8
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PASUL 4

Asezati benzile de plasa (W6) pe stuturile prelungitoarelor de stalp (W2) si fixati-le Tn

ZI1IPRO

partea din mijloc a stalpilor. Descoperiti carcasa arcurilor si fixati plasa din partea de jos

inspre arcuri cu ajutorul snurului. Apoi asezati suprafata pentru sarit si acoperiti bine

arcurile.

ATENTIE: Asigurati-va ca toate piesele de fixare ale plasei au fost instalate corect si sunt

stranse bine.

PASUL 5

Montati plasa pe picioare si scara.

—‘ \ i Montati scara conectand toate piesele cu ajutorul
| suruburilor si piulitele din seturile de montaj.
o ‘ o [ C
LA ‘-FI ~
[ — e
Il ;_7?!3% 3 Nr. Descriere Cantitate
I Il -~
'_"“‘ "_/;-‘:’ ) 1 Picior scara 2
Vel -
"' "?;"“Jq.j : 2 Treaptd 2
| 1
1] 3,4 Set de montaj 4
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PLASA EXTERNA z1
« Z2 zZ7
LISTA PIESE
Z4
0
a
Z5
Nr. Descriere Numar piese pentru fiecare model
6" 8" 10" 12" 14" 16"
Z1 |Setde montaj 12 12 16 16 16 24
Z2 | Stutpentru stalp 6 6 8 8 8 12
Z3 | Obturatorinferior stalp 6 6 8 8 8 12
Z4 | Prelungitor stalp 6 6 8 8 8 12
Z5 |Stalp 6 6 8 8 8 12
Z6 |Plasaexterna 1 1 1 1 1 1
Z7 |Cheie de montaj 1 1 1 1 1 1
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INSTRUCTIUNI DE MONTAJ

Se recomanda efectuarea montajului de catre doua persoane adulte.

PASUL 1
Asigurati-va o suprafata suficienta pentru montaj, iar apoi montati stalpii plasei (Z5) pe
suprafata de sarit a trambulinei.

PASUL 2
Folositi suruburile si piulitele din setul de montaj (21), infiletati partile de jos din stalpi
(Z5) pe picioarele trambulinei. Montati saibe de distantare intre stalpi si picioare.

! O

5

Q:Eﬂ‘m_)
=i
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Acesta este modul in care ar trebui sa arate trambulina la aceasta etapa.

PASUL 3

Pe picioarele stalpilor (Z4) trebuie sa montati obturatoare (Z2), iar apoi introduceti
prelungitoarele in locurile corespunzatoare din plasa (Z6). Conectati prelungitoarele
stalpilor cu stalpii de jos si trageti plasa Tn jos astfel incat sa acopere in Intregime stalpii.

ﬂ]/____\_

|
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Acesta este modul in care ar trebui sa arate trambulina la aceastad etapa.

PASUL 4

Protejati plasa din partea de jos cu ajutorul carligelor.

PASUL 5

Montati scara si fixati plasa pe picioare.

Montati scara conectand toate piesele cu ajutorul
suruburilor si piulitele din seturile de montaj.

Nr. | Descriere Cantitate
1 Piciorscara 2
2 Treapta 2
3,4 | Setde montaj 4
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GARANTIE

Comerciantul in numele Garantului acorda garantie pe teritoriul Europos pe o perioada
de 24 de luni de la data vanzarii.

Garantia pentru marfa vanduta nu exclude, nu limiteaza si nu suspenda drepturile
Cumparatorului care decurg din Legea privind drepturile consumatorului.

Conditii de garantie

1. Pot fireclamate si se poate acorda garantia doar pentru defectele ascunse
provocate din vina producatorului.

2. Garantia va fi onorata de catre magazin sau service atunci cand clientul prezinta:

- fisa de garantie valabila completata lizibil si corect cu stampila comerciantului
si semnatura vanzatorului,

- documentul de achizitie valabil a echipamentului care specificd numele si
adresa comerciantului, data si locul achizitiei, tipul de produs (in caz de
achizitie la distanta, fisa de garantie este valabild doar in baza documentului
de achizitie - bon fiscal / factura),

- produsul reclamat sau piesa defecta.

3. Reclamatia va fi solutionata in termen de 14 zile de la momentul notificarii
defectului de catre Client.

4. Defectele din fabrica si defectiunile descoperite In perioada de garantie vor fi
reparate gratuit intr-un termen de maxim 21 de zile de la data livrarii produsului la
magazin sau service.

5. Tncazulin care este necesard importarea unei piese pentru a realiza reparatia
necesara, perioada de realizare a reparatiei in termenul de garantie se poate
prelungi cu durata necesara pentru importarea acesteia, dar nu mai mult decat cu
40 de zile.

6. Garantianu include:

- defectiunile mecanice si defectele cauzate de acestea,

- defectiunile si defectele cauzate de utilizarea Tn mod necorespunzator cu
destinatia de utilizare si depozitare, montajul simentenanta
necorespunzatoare,

- defectiunile si uzura pieselor de exploatare precum: snururi, piese din cauciuc,
plasa de protectie a arcurilor, etc.

- activitatile legate de montaj, mentenanta pe care, in conformitate cu
instructiunile de utilizare, utilizatorul trebuie sa le efectueze pe cont propriu.

7. Garantia nu se va aplica Tn urmatoarele cazuri:
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- expirarea termenului de valabilitate,

- efectuarea de cdtre client de reparatii pe cont propriu si modificarile realizate
fara piese originale,

- atunci cand defectul rezulta din instalarea necorespunzatoare sau din
nerespectarea regulilor de exploatare corectd descrise Tn instructiunile de
utilizare (de exemplu atunci cand trambulina a fost montata pe o suprafata
necorespunzatoare),

-in caz de alt tip de utilizare decét utilizarea in scopuri casnice,

- defectiunile aparute pe durata transportului.

Nu se vor emite duplicate ale fiselor de garantie.
Tn cadrul garantiei clientul are dreptul de a solicita urmatoarele tipuri de
recompensare gratuita:

- repararea produsului,

- inlocuirea produsului,

- reducere de pret,

- desfacerea contractului si rambursarea integrala a costurilor suportate.

Tn cazulin care produsul livrat este murdar, service-ul poate refuza primirea
acestuia, sau poate, pe cheltuiala si cu acordul scris al clientului, curata produsul.
Tn caz de solutionare pozitiva a reclamatiei pentru echipamentul acoperit de
garantie, echipamentul va fi reparat / inlocuit cu unul nou sau banii vor fi
rambursati clientului. Costurile de transportare a marfii catre client vor fi acoperite
de catre service-ul producatorului.

Tn caz de respingere a reclamatiei in perioada de garantie, clientul va primi
justificarea detaliata a deciziei luate si, in termen de 14 zile de la transmiterea
deciziei, echipamentul va fi transmis clientului pe cheltuiala acestuia.
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FISA DE GARANTIE

Numele
produsului

Cod EAN

Data vanzarii

(Data si semnatura comerciantului)

Informatie privitoare la echipamentul achizitionat introdus pe piata nationala de catre Morele.net
Sp. z0.0., Krakdw, Fabryczna 20A.

Masa echipamentului este specificata pe ambalaj. Transmiterea echipamentului uzat la un punct de x
colectare a deseurilor previne impactul negativ asupra mediului si sanatatii oamenilor care poate
avea loc Tn caz de gestionare necorespunzatoare a deseurilor.

Echipamentul este destinat doar pentru uz casnic.
Echipamentul poseda certificat de calitate INTERTEK GS

ECHIPAMENTUL NU ESTE DESTINAT PENTRU UZ COMERCIAL SAU PENTRU UTILIZARE DE
ANDURANTA. UTILIZAREA IN MOD NECONFORM CU DESTINATIA PRODUSULUI I A
PREVEDERILOR GARANTIEI DUCE LA PIERDEREA GARANTIEI.

Produsul este livrat ambalat. Ambalajele sunt materiale neprelucrate si

[ ]
%‘" "':’ pot fi reciclate.

Colectati materialele separat si aruncati-le Tn mod corespunzator dupa
tipul de deseu.
Sa apreciem mediul impreuna!

CENTRU SERVICE IMPORTATOR
Wiejska 166, 41-216 Sosnowiec, Morele.net Sp. z 0.0.
Poland Fabryczna 20A, 31-553 Krakéw

NIP(CUI): 9451972201, KRS: 0000390511
Fabricat Tn China
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SAUGOS TAISYKLES

Prie$ pradédami naudoti batuta, perskaitykite Sia instrukcija.

Batutas skirtas tik laisvalaikiui namuose. Jis turi buti pastatytas ant kieto ir lygaus
pagrindo. Batutas néra pritaikytas komerciniam, terapiniam ar profesionaliam
naudojimui.

Batutas skirtas ne jaunesniems nei 6 mety amzZiaus vaikams.

Netinkamai naudojantis batutu, galima patirti rimtas traumas. Gali buti pazeistas
stuburas arba istikti paralyZius. ISskirtiniais atvejais asmuo gali mirti.

Kiekvienas batutu besinaudojantis asmuo privalo perskaityti saugos taisykles.
Pirma karta Sokinéjant ant batuto, svarbus turi biiti ne Suoliy aukstis, o kiino
padétis, pusiausvyros islaikymas ir Suoliy kontroliavimas.

Batuta montuoti gali tik suauge asmenys, laikydamiesi instrukcijos nurodymuy.
Baige montuoti, patikrinkite, ar visos jungtys yra gerai pritvirtintos.

Vienu metu ant batuto gali Sokinéti tik vienas asmuo. Jeigu ant batuto tuo pat metu
Sokinéja keli asmenys, padidéja susidiirimo bei susiZeidimo rizika.

Pries Sokinéjima nusiaukite batus.

UZlipus ant batuto, pries pradedant Sokinéti, batina visuomet uzdaryti jéjima.
Nevilkékite per laisvy drabuziy ar juvelyriniy dirbiniy. DrabuZiai ar papuosalai gali
uzsikabinti uZ batuto elementy.

Pries pradédami Sokinéti ant batuto, pasitarkite su gydytoju ir jsitikinkite, kad
neturite jokiy, Sia sporto Saka neleidZianciy uzsiimti sveikatos problemy.

Jeigu pajusite skausma, pradés svaigti galva ar atsiras kiti nerima keliantys
simptomai, nedelsiant nustokite Sokinéti, pailsékite, o véliau pasitarkite su
gydytoju.

Netinkamai prie tinklo pritvirtinta virvé Sokinéjimo metu gali kelti uzdusimo rizika.
Nevaiksciokite po tinklu, ant jo nesokinékite ir nekabinkite jokiy daikty.

Puciant stipriam véjui, batuta iSmontuokite, pastatykite saugioje vietoje arba
stabiliai pritvirtinkite prie pagrindo.

Montavimo taisyklés

e  Batutg montuoti turi du suauge asmenys. Jeigu reikia, kreipkités pagalbos |
kvalifikuotg asmenj,

e  Prie$s montavima atidzZiai perskaitykite visas nuorodas.

e  Batuta pastatykite ant lygaus pagrindo, geriausiai ant Zolés. Pastate jj ant kieto
pagrindo, pvz., betono, galite sugadinti réma ir netekti garantijos. Ant nelygaus
arba slidaus pagrindo pastatytas batutas gali buti nestabilus. Tuomet
Sokinéjimo metu gali kilti grésmé naudotojo saugai.
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e ISpakuokite ir iSdéliokite visas batuto dalis.

e  Pagalinstrukcijoje esantj daliy sarasa patikrinkite, ar pakuotéje nieko
netruksta.

e  |sitikinkite, ar turite pakankamai vietos montavimui. Batuto montavimui ir
vélesniam naudojimui reikia mazdaug 8 metry.

e  Po batutu nelaikykite jokiy daikty.

e Netoli batuto (arciau nei 2 m atstumu) negali biti jokiy elektros laidy, Saky,
baseiny, tvory, Ciuozykly ir nameliy vaikams ar kity kiemo Zaisly.

e Nepamirskite, kad naudodamiesi jrankiais montavimo metu, galite susiZeisti.
Bukite atsargus.

e Nemontuokite ir nenaudokite batuto lyjant, audros metu ar puciant stipriam
Véjui.

e  Batuto konstrukcija yra metaliné ir praleidzia elektros srove, todél netoli jo
negali buti elektros jrangos.

e  Batuto naudojimo vieta turi bati Sviesi ir gerai apSviesta.

Paskirtis

Batutas skirtas tik laisvalaikiui namuose. Jis turi buti pastatytas ant kieto ir lygaus
pagrindo. Batutas néra pritaikytas komerciniam, terapiniam ar profesionaliam
naudojimui.

Maksimalus naudotojo svoris - 150 kg.
Batutas skirtas ne jaunesniems nei 6 mety amzZiaus vaikams.

i &

Vienu metu ant batuto gali Nebandykite daryti salto, Ant batuto negali
Sokinéti tik vienas asmuo. kadangi nukritimas yra labai Sokinéti jaunesni
Jeigu ant batuto tuo patmetu  pavojingas Jusy sveikatai ir nei 6 mety amZiaus
Sokinéja keli asmenys, gyvybei. vaikai.

padidéja susidirimo bei
susizZeidimo rizika.
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o Vaiky sauga

Suaugusiyjy neprizitrimi vaikai negali bati netoli batuto.

Jaunesni nei 6 mety amZiaus vaikai negali Sokinéti ant batuto. Jie nesuvokia pavojaus,
kuris gali kilti, neteisingai naudojantis batutu.

Tam, kad mazi vaikai patys neuzlipty ant batuto, visuomet nuimkite kopétéles ir, jeigu
batutas nenaudojamas, laikykite jas vaikams nepasiekiamoje vietoje.

Batuto pakuoté néra Zaislas. Gali kilti uzdusimo pavojus.

o Démesio
Nekeiskite batuto konstrukcijos. Batuta taisyti gali tik gamintojo servisas.
Naudokités batutu, tik laikydamiesi Sios instrukcijos nurodymy.

Saugokite batuta nuo vandens, drégmés, véjo ir labai aukstos ar labai zemos
temperaturos.
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PAPILDOMA INFORMACIJA

Jiisy esate Sio batuto savininkas, todél informuokite kitus naudotojus apie
jo paskirtj, tinkamo naudojimo taisykles bei pavojy, kuris gali kilti, jeigu
batutu bus naudojamasi netinkamai.

Norédami pagerinti batuto stabiluma, ant jo kojeliy pritvirtinkite maiSelius su
smeéliu.

Ant batuto negali Sokinéti néscios moterys ir auksta kraujo spaudima turintys
asmenys.

Visuomet nusiaukite batus. PrieSingu atveju galite nepataisomai sugadinti
Sokinéjimo pavirsiy ir netekti garantijos.

Ant batuto neSokinékite, jeigu esate iSgére arba vartojote narkotines
medzZiagas.

Netoli batuto nerukykite.

Sokinédami nevalgykite ir negerkite.

Ant Sokinéjimo pavirsSiaus nedékite astriy daikty.

Ant batuto neleiskite naminiy gyviny.

Pries pradédami Sokinéti, iStustinkite kiSenes (iStraukite raktus, telefong ir
pan.).

Prie batuto nepriartinkite jokiy ugnies Saltiniy.

Pries pradédami Sokinéti, patikrinkite, ar Sokinéjimo pavirsius yra sausas.
Nesinaudokite batutu, puciant stipriam véjui.

Neneskite sumontuoto batuto. Jeigu tai bitina, horizontalioje padétyje jj nesti
gali maziausiai 4 asmenys.

BATUTY MATMENYS

Dydis (FT) 8" 10" 12" 14" 16"
Rémo skersmuo (cm) 252 312 374 435 496
Visas aukstis (cm) 205 256 260 260 270
Tinklo aukstis (cm) 55 76 80 80 90
Sokinéjimo pavirgiaus

L. 150 180 180 180 180
atstumas nuo Zemés (cm)
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e
Nr. Aprasymas Elementy skaicius konkretiems modeliams
8ll 10l| 12" 14l| 16"
A | VirSutinis bégelis 6 6 8 8 12
» T formos jungtis 6 6 8 8 12
B |Spyruokliy apdangalas 1 1 1 1 1
C | Sokinéjimo pavirsius 1 1 1 1 1
D |Spyruoklé 48 64 72 80 108
E | Kojelés pailginimas 0 6 8 8 12
F | Kojelés pagrindas 3 3 4 4 6
G |Varztas 0 8 8 8 12
H | Spyruokliy jtempimo 1 1 1 1 1

jrankis
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MONTAVIMO INSTRUKCIJA
Padékite visus rémo elementus (A-H) ant pagrindo ir jsitikinkite, ar turite pakankamai
vietos montavimui.

1ZINGSNIS

Sujunkite virdutinius bégelius (A) ,, T formos jungtimi taip, kad jie sudaryty rata. Siam
veiksmui reikalingi du asmenys: vienas i$ jy jungia elementus, o kitas kitoje puséje
prilaiko visg konstrukcija.
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2 ZINGSNIS
(Netaikomas 6" ir 8" dydZzio batutams).
Varztais (G) sujunkite visus kojeliy pagrindus (F) su kojeliy pailginimais (E).

E [ ClE
L I
?%HG GH%?
O "/
F
3 ZINGSNIS

Pritvirtinkite visas (2 Zingsnio metu sujungtas) kojeles prie rémo (sumontuoto 1 Zingsnio

metu).
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4 ZINGSNIS

IStieskite Sokinéjimo pagrinda (C) ir spyruoklémis (D) pritvirtinkite jj prie rémo. Spyruokle
jtempkite jrankiu (H). Viena spyruoklés antgalj uzkabinkite uz Sokinéjimo pagrindo, o kita
rémo angoje.

Norédami islaikyti tolygy Sokinéjimo pagrindo jtempima, spyruokles kabinkite
pakaitomis keturiose rémo pusése: pirmaja pritvirtinkite 12 val., antraja 6 val., treciaja 9
val., o ketvirtaja 3 val. padétyje. Toliau tvirtinkite analogiskai keturiose rémo pusése.

DEMESIO: Naudodamiesi jrankiu (H), bukite atsarggs.
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Sio montavimo etapo metu batutas turi atrodyti taip.

5 ZINGSNIS
Ant batuto rémo uzdékite spyruokliy apdangala (B). IS apacios pririskite jj prie spyruokliy
ir patikrinkite, ar apdangalas dengia spyruokles.
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ISORINIS TINKLAS
DALYS

W5
H ERICI O
Nr. Aprasymas Elementy skaicius konkretiems modeliams
8" 10" 12" 14" 16"
W1 | Montavimo rinkinys 12 16 16 16 24
W2 | Strypo antgalis 6 8 8 8 12
W3 | Strypo apacios antgalis 6 8 8 8 12
W4 | Strypo pailginimas 6 8 8 8 12
W5 | Strypas 6 8 8 8 12
W6 | ISorinis tinklas 1 1 1 1 1
W7 | Montavimo raktas 1 1 1 1 1
Virvé 1 1 1 1 1
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MONTAVIMO INSTRUKCIJA

Rekomenduojame, kad montavimo darbus atlikty du asmenys.

1 ZINGSNIS
Jsitikinkite, ar turite pakankamai vietos montavimui. Tuomet ant batuto Sokinéjimo
pagrindo iSdéliokite tinklo strypus (W5).

2 ZINGSNIS
Panaudodami montavimo rinkinyje (W1) esancius varZtus ir verZles, prisukite strypus
(W5) prie batuto kojeliy. Tarp strypy ir kojeliy jstatykite tarpiklius.

Rl
v
W5
=N
W1 :
im (&
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Sio montavimo etapo metu batutas turi atrodyti taip, kaip parodyta auk3¢iau esancioje
iliustracijoje.
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3 ZINGSNIS

Antgalius (W2) uzmaukite ant strypy pailginimy (W4). Po to pailginimus su antgaliais
uZmaukite ant strypy (W5).

Sio montavimo etapo metu batutas turi atrodyti taip.

=
—
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4 ZINGSNIS

Ant strypy atgaliy (W2) pailginimy uzdékite tinklo (W6) dirzelius ir susekite juos
vidurinéje strypy dalyje. Atskleiskite spyruokliy apdangala ir i$ apacios virve pritvirtinkite
tinkla prie spyruokliy. Tuomet uzdékite Sokinéjimo pavirsiy ir gerai uzdenkite spyruokles.

DEMESIO: Patikrinkite, ar visos tinklo tvirtinimo jungtys yra tinkamai pritvirtintos ir
stipriai prispaustos.

5 ZINGSNIS
Pritvirtinkite tinklg batams ir kopétéles.

2 \ ; Montavimo rinkinyje esandiais varZztais ir verzlémis
jungdami elementus, pritvirtinkite kopétéles.

Nr. Aprasymas Kiekis
4 1 Kopétéliy kojelé 2
2 Skersinis 2
17 .v,j‘ 3,4 Montavimo rinkinys 4
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ISORINIS TINKLAS
Z1

DALYS Z2 27

Z4

Z5
Nr. Aprasymas Elementy skaicius konkretiems modeliams

6|I 8|I 10|I 12|I 14|I 16"

Z1 | Montavimo rinkinys 12 12 16 16 16 24
Z2 | Strypo antgalis 6 6 8 8 8 12
Z3 | Strypo apacios antgalis 6 6 8 8 8 12
Z4 | Strypo pailginimas 6 6 8 8 8 12
Z5 | Strypas 6 6 8 8 8 12
Z6 |ISorinistinklas 1 1 1 1 1 1
Z7 |Montavimo raktas 1 1 1 1 1 1
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MONTAVIMO INSTRUKCIJA

Rekomenduojame, kad montavimo darbus atlikty du asmenys.

1 ZINGSNIS
Jsitikinkite, ar turite pakankamai vietos montavimui. Tuomet ant batuto Sokinéjimo
pagrindo iSdéliokite tinklo strypus (Z5).

2 ZINGSNIS
Panaudodami montavimo rinkinyje (Z1) esancius varztus ir verZles, prisukite apatine
strypy (Z5) dalj prie batuto kojeliy. Tarp strypy ir kojeliy jstatykite tarpiklius.

ﬂ O

£5

-
[ = e
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Sio montavimo etapo metu batutas turi atrodyti taip.

3 ZINGSNIS

Ant strypy pailginimy (Z4) uZmaukite antgalius (Z2). Tuomet jkiskite pailginimus j
atitinkama vieta tinkle (Z6). Sujunkite strypy pailginimus su apatiniais strypais ir
patraukite tinkla Zemyn taip, kad uzdengty visus strypus.

\/
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Sio montavimo etapo metu batutas turi atrodyti taip.

AT

4 ZINGSNIS

IS apacios tinkla pritvirtinkite kabliukais.

5 ZINGSNIS

Pritvirtinkite tinklg batams ir kopétéles.

\ . Montavimo rinkinyje esanciais varztais ir verzlémis
' jungdami elementus, pritvirtinkite kopétéles.

Nr. | Aprasymas Kiekis
1 Kopétéliy kojelé 2
2 Skersinis 2
3,4 | Montavimo rinkinys 4
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GARANTIJOS

Pardavéjas Garanto vardu suteikia garantija Europos teritorijoje 24 ménesiy laikotarpiui
nuo pardavimo datos.

Parduoty prekiy garantija neatmeta, neriboja ir nesustabdo pirkéjo teisiy pagal Vartotojo
teisiy jstatyma.

Garantijos salygos

1. Garantija apima tik defektus, atsiradusius dél gamintojo kaltés.

2. Parduotuvéje arba servise garantija bus laikoma galiojancia, jeigu klientas pateiks:

- galiojancia, jskaitoma ir teisingai uZpildyta garantijos kortele, patvirtintg
pardavéjo antspaudu ir parasu,

- galiojantj jrenginio pirkima patvirtinantj dokumenta, kuriame bus nurodytas
pardavéjo pavadinimas ir adresas, pirkimo data ir vieta, gaminio tipas (jeigu
gaminys jsigytas internetu, garantijos kortelé galioja, tik pateikus pirkima
patvirtinantj dokumenta - kasos kvitg arba saskaitg-faktiira),

- gaminj arba jo dalj su defektu, kurj liecia skundas.

3. Skundas bus iSnagrinétas per 14 dieny laikotarpj nuo pranesimo apie defekta
pateikimo dienos.

4. Garantiniu laikotarpiu iSaiskéje gamykliniai defektai bus nemokamai Salinami per
ne ilgesnj nei 21 diena laikotarpj, skaiCiuojama nuo gaminio pristatymo j
parduotuve arba servisa dienos.

5. Prireikus importuoti atsargines dalis, garantinio remonto laikotarpis gali buti
pratestas (pridedant dalies importavimui reikalingg laika), taciau ne daugiau nei 40
dieny.

6. Garantijaneapima:

- mechaniniy gedimy bei su jais susijusiy defekty,

- gedimy ir defekty, atsiradusiy dél jrenginio naudojimo ne pagal paskirtj,
netinkamos jo priezitros, laikymo, neteisingo montavimo,

- eksploataciniy elementy (tokiy kaip virvés, guminiai elementai, spyruokliy
apdangalas ir pan.) gedimy ir susidévéjimo,

- montavimo ir priezitros veiksmy, kuriuos pagal naudojimo instrukcija
naudotojas turi atlikti pats.

7. Garantija netaikoma tokiais atvejais:

- pasibaigus jos galiojimo laikui,

- jeigu klientas pats taisé arba modifikavo jrenginj, panaudodamas
neoriginalias dalis,
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- jeigu defektas atsirado dél netinkamo montavimo arba nesilaikant tinkamo
naudojimo taisykliy, nurodyty naudojimo instrukcijoje (pvz., jeigu batutas
buvo pastatytas ant netinkamo pavirsiaus),

- jeigu batutas buvo naudojamas kitiems nei buitiniai tikslams,

- jeigu paZeidimai atsirado gabenimo metu.

Garantijos kortelés dublikatai neiSduodami.
Garantijos galiojimo laikotarpiu klientas turi teise pareikalauti nemokamo:

- gaminio remonto,

- gaminio pakeitimo,

- kainos sumazinimo,

- sutarties nutraukimo ir pilno patirty iSlaidy graZinimo.

Jeigu gaminys bus pristatytas purvinas, servisas gali jo nepriimti arba, klientui
sutikus rastiskai, jis bus iSvalytas jo saskaita.

Jeigu skundas bus pripazintas teisétu, garantija apimtas jrenginys bus pataisytas,
pakeistas j nauja arba klientui bus sugrazinti pinigai. Gaminio pristatymo klientui
iSlaidas padengs gamintojo servisas.

Jeigu garantinis reikalavimas bus atmestas, klientas gaus iSsamy priimto
sprendimo pagrindima bei per 14 dieny nuo sprendimo perdavimo dienos
laikotarpj jrenginys bus iSsiystas klientui jo saskaita.
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GARANTIJOS KORTELE

Gaminio
pavadinimas

EAN kodas

Pardavimo data

(Pardavéjo antspaudas ir parasas)

Informacija apie jsigyta jrenginj, kurj j Lenkijos teritorija importavo ,Morele.net Sp.z 0.0.“
(Krakdw, Fabryczna 20A).

|renginio svoris nurodytas ant pakuotés. Atiduodami naudota jranga j atlieky surinkimo punkta,
saugote aplinka ir Zmoniy sveikatg nuo galimo neigiamo poveikio, kuris gali atsirasti netinkamai
tvarkant atliekas.

|renginys skirtas buitiniam naudojimui.
|renginys turi ,INTERTEK GS*“ kokybés sertifikata.

JRENGINYS NERA SKIRTAS NAUDOJIMUI KOMERCINIAMS TIKSLAMS ARBA PROFESIONALIOMS
TRENIRUOTEMS. JEIGU GAMINYS BUS NAUDOJAMAS NE PAGAL PASKIRT] IR NESILAIKANT
GARANTIJOS SALYGY, GARANTIJA NEBUS TAIKOMA.

Gaminys pristatomas supakuotas.

- I
' ’ Pakuoté pagaminta i$ neperdirbty Zaliavy ir gali bati perdirbama.
ﬁn - . RuSiuokite atliekas ir iSmeskite jas, atsizvelgdami j jy tipa.
Saugokime aplinka kartu!

SERVISO CENTRAS IMPORTUOTOJAS
Wiejska 166, 41-216 Sosnowiec, Morele.net Sp. z 0.0.
Lenkija Fabryczna 20A, 31-553 Krakéw

NIP: 9451972201, KRS: 0000390511
Pagaminta Kinijoje.
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